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285 &  tyaaA, Al Kursi Ayah#255-(2) Ayat Baqarah-Surah AlFatiha (1), -of Surah AlMemorization  : 8-requisite for Level-Pre
Qad'r (97)-Al286 and Surah  

 Surah Al-Fatiha (1) سُوۡرَةُ الفَاتحَِة       

حِيمِ  نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ !In the name of Allah, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy )١(ِ�سۡمِ ٱٱِ� ٱٱلر�
  (1) 

ِ رَبِّ    Praise belongs to Allah, Lord of the all people, (2) )٢(ٱٱلعَٰۡ�لمَِينَ ٱٱلحَۡمۡدُ ِ��

حِيمِ  نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ  the Lord of Mercy, the Giver of Mercy, (3) )٣(ٱٱلر�

�نِ   Master of the Day of Judgment. (4) )٤(مَٰ�ِ�ِ يوَۡمِ ٱٱّ�ِ

كَ  ��
�
كَ نعَۡبُدُ وَا �� �

تَعِينُ ا  It is You we worship; it is You we ask for help. (5) )٥(�سَ�ۡ

تقَِيمَ  ٲطَ ٱٱلمُۡس�ۡ َ  Guide us to the straight path: (6) )٦(ٱٱهۡدَِ� ٱٱلصرِّ

مۡ �يرَِۡ أٱلمَۡغۡضُوبِ  �نَ أ�نعَۡمۡتَ �لَيهَِۡ ِ ٲطَ أٱ�� صرَِ
ِّينَ  �ل ا مۡ وَلاَ ٱٱلض�  )٧(�لَيهَِۡ

the path of those You have blessed, those who incur no anger 
and who have not gone astray. (7) 

 
Surah Al-Baqara (2) (Ayat-Al-Kursi Ayah#255) 

حِيمِ  نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ  ِ�سۡمِ ٱٱِ� ٱٱلر�
وَٲتِ وَمَا فىِ  ٰـ مَ نةٌَ۬ وَلاَ نوَۡمٌ۬  ۚ ��ُ  ۥ مَا فىِ ٱٱلس� لقَۡي�ومُ  ۚ لاَ تأَُۡٔ�ذُهُ  ۥ س�ِ

لا� هُوَ ٱٱلحَۡى� ٱٱ
�
لَٰ�هَ ا

�
ُ لآَ ا ٱٱ��

يطُونَ  ذۡنِهِ ۦۚ يعَۡلمَُ مَا بينََۡ أ�يدِۡيهِمۡ وَمَا َ�لفَۡهمُۡ  ۖ وَلاَ يحُِ
�
لا� ِ�

�
ى �شَۡفَعُ عِندَهُ  ۤۥ ا ِ أٱۡ��رۡضِ  ۗ مَن ذَا ٱٱ��

وَٲتِ وَأٱۡ��رۡضَ  ۖ وَلاَ يـَ�ودُهُ  ۥ حِفۡظُهمَُا ۚ وَهُوَ  ٰـ مَ لا� بِمَا شَاءَٓ  ۚ وَسِعَ كُرۡس�ِ ي�هُ أٱلس�
�
ۤۦ ا نۡ ِ�لمِۡهِ ءٍ۬ مِّ ِ�شىَۡ

 ٱٱلعَۡلىِ� ٱٱلعَۡظِيمُ (٢٥٥)
In the name of Allah, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy! 

Allah: there is no Allah but Him, the Ever Living, the Ever Watchful. Neither slumber nor sleep overtakes 
Him. All that is in the heavens and in the earth belongs to Him. Who is there that can intercede with Him 
except by His leave? He knows what is before them and what is behind them, but they do not comprehend 
any of His knowledge except what He wills. His throne extends over the heavens and the earth; it does not 

weary Him to preserve them both. He is the Most High, the Tremendous. (255) 
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285 &  tyaaA, Ayah#255 Al Kursi-Baqarah (2) Ayat-Surah AlFatiha (1), -of Surah AlMemorization  : 8-requisite for Level-Pre
Qad'r (97)-Al286 and Surah  

 سُوۡرَةُ البَقَرَة
حِيمِ  نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ  ِ�سۡمِ ٱٱِ� ٱٱلر�

ۦ لاَ  كَتِهِۦ وَكُتُبِهِۦ وَرُسُِ�ِ
�
ِ وَمَلَٰ�ىٓ ِّهِۦ وَأٱلمُۡؤۡمِنوُنَ  ۚ كلُ� ءَامَنَ بِٱٱ�� ب ليَۡهِ مِن ر�

�
سُولُ بِمَآ أ�نزلَِ ا ءَامَنَ أٱلر�

ليَۡكَ ٱٱلمَۡصِيرُ (٢٨٥)
�
�ناَ وَا عۡناَ وَأ�طَعۡناَ ۖ غُفۡرَانكََ رَب  ۦۚ وَقاَلوُاْ سمَِ سُِ�ِ ن ر� قُ بينََۡ أ�َ�دٍ۬ مِّ  نفَُرِّ

�سِينآَ أ�وۡ   ن �
�
�ناَ لاَ تؤَُاِ�ذَۡ�ٓ ا كۡتسََبتَۡ  ۗ رَب

ٱ
لا� وُسۡعَهاَ ۚ لهَاَ مَا كَسَبتَۡ وَ�لَيَۡہاَ مَا ٱ

�
ُ نفَۡسًا ا فُ ٱٱ��  لاَ �ُكلَِّ

لنۡاَ مَا لاَ طَاقةََ لنَاَ  مِّ �ناَ وَلاَ تحَُ �نَ مِن قبَۡلِناَ ۚ رَب ِ لتَۡهُ  ۥ �لىََ ٱٱ�� ا َ�َ حمََ صرًۡ۬ �
مِلۡ �لَيَۡنآَ ا �ناَ وَلاَ تحَۡ أ�خۡطَأۡٔ�َ  ۚ رَب

ٱنصرُۡ َ� �لىََ ٱٱلقَۡوۡمِ ٱٱلڪَٰۡ�فِرِ�نَ (٢٨٦) ٓ  ۚ أ�نتَ مَوۡلىَٰناَ فأَ ناَ  بِهِ ۦۖ وَٱٱعۡفُ عَن�ا وَٱٱغۡفِرۡ لنَاَ وَٱٱرۡحمَۡ
Surah Al-Baqara (Ayah 285 and 286) 

The Messenger believes in what has been sent down to him from his Lord, as do the faithful. They all believe 
in Allah, His angels, His scriptures, and His messengers. ‘We make no distinction between any of His 
messengers,’ they say, ‘We hear and obey. Grant us Your forgiveness, our Lord. To You we all return!’-  (285) 
Allah does not burden any soul with more than it can bear: each gains whatever good it has done, and suffers 
its bad- ‘Lord, do not take us to task if we forget or make mistakes. Lord, do not burden us as You burdened 
those before us. Lord, do not burden us with more than we have strength to bear. Pardon us, forgive us, and 
have mercy on us. You are our Protector, so help us against the disbelievers.’  (286) 

 
Surah Al-Qadr (97) سُوۡرَةُ القَدر 

In the name of Allah, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy!  ِحِيم نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ  ِ�سۡمِ ٱٱِ� ٱٱلر�
We sent it down on the Night of Decree. (1)  ِأ�نزَلنَٰۡ�هُ فى ٓ ��

�
 )١(ليََۡ�ِ ٱٱلقَۡدۡرِ ا

And what will make you realize what the Night of Glory is? (2) 
 

 )٢( ٱٱلقۡدَۡرِ  ليََۡ�ُ  مَا أ�دۡرَىكَٰ  وَمَآ 
The Night of Decree is better than a thousand months; (3)  ُ�ََۡنۡ  َ�يرٌۡ۬  ٱٱلقَۡدۡرِ  لي )٣( شَہرٍۡ۬  أ�لفِۡ  مِّ  

on that night the angels and the Spirit descend again and again 
with their Lord’s permission on every task; (4) 

كَةُ  تنزََ�لُ 
�
وحُ  ٱٱلمَۡلَٰ�ىٓ ذۡنِ  فِيہَا وَٱٱلر�

�
ِّہمِ ِ� )٤(ن كلُِّ أ�مۡرٍ۬ مِّ  رَب  

[there is] peace that night until the break of dawn. (5)  ٌهىَِ  سَلَٰ�م  ٰ ِ  حَتى� )٥( ٱٱلفَۡجۡرِ  مَطۡلعَ  
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 Aayat 33-60 آآل عمِرَان  Meaning of Surah Ale-Imran (3) سُوۡرَةُ 
حِيمِ  ِ�سۡمِ  نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ  ٱٱِ� ٱٱلر�

In the name of Allah, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy! 
 

ا َ ٱٱصۡطَفَىٰٓ ءَادَمَ وَنوًُ�۬ ن� ٱٱ�� �
رَٲنَ �لىََ ٱٱلعَٰۡ�لمَِينَ  ا ۡ�رَٲهِيمَ وَءَالَ عمِۡ

�
 )٣٣(وَءَالَ ا

Lo! Allah preferred Adam and Noah and the Family of Abraham and the Family of 'Imran above 
 reatures. (33)(all His) c 

�ةَۢ بعَۡضُہَا مِنۢ بعَۡضٍ۬  يعٌ �لَِيمٌ  ۗذُرّيِ ُ سمَِ  )٣٤( وَٱٱ��
They were descendants one of another. Allah is Hearer, Knower. (34) 

نىِّ نذََرۡتُ َ�َ مَا فىِ بطَۡ  
�
رَٲنَ رَبِّ ا ذۡ قاَلتَِ أٱمۡرَأ�تُ عمِۡ

�
ٓ ا ا فتَقََب�لۡ مِنىِّ رً۬ مِيعُ أٱلعَۡلِيمُ  ۖنىِ مُحَر� �كَ أ�نتَ أٱلس� ن

�
 )٣٥( ا

Imran’s wife said, ‘Lord, I have dedicated what is growing in my womb entirely to You; so accept 
this from me. You are the One who hears and knows all,’ (35)  

 
ُ أ�ۡ�لمَُ بِمَا وَضَعَتۡ   نىِّ وَضَعۡتُہَآ أ�نثىَٰ وَأٱ��

�
ا وَضَعَتۡہَا قاَلتَۡ رَبِّ ا كَرُ َ�ٱۡ��نثىَٰ  فلَمَ� ٓ  ۖوَليَسَۡ أٱ�� نىِّ

�
يۡتُہَا مَرۡيمََ وَا نىِّ سمَ�

�
 وَا

جِيمِ  نِ أٱلر� ٰـ يۡطَ  )٣٦(أ�عِيذُهَا بِكَ وَذُرِّ��تهَاَ مِنَ أٱلش��
but when she gave birth, she said, ‘My Lord! I have given birth to a girl’- Allah knew best what she 
had given birth to: the male is not like the female- ‘ I name her Mary and I commend her and her 

offspring to Your protection from the rejected Satan.’ (36) 
 

نً۬ا وَكَف�لهََا زَكَرِ��   اَ بِقَبُولٍ حَسَنٍ۬ وَأ�نبۢتهََاَ نبََاً� حَس�َ  قاَلَ  ۖا دََ�لَ �لَيهَۡاَ زَكَرِ�� ٱٱلمِۡحۡرَابَ وََ�دَ عِندَهَا رِزۡقً۬ا كلُ�مَ  ۖفتَقََب�لهََا رَبه�
ٰ َ�ِ هَٰ�ذَا ِ  ۖيَٰ�مَرۡيمَُ أ�نى� َ �رَۡزُقُ مَن �شََاءُٓ بِغَيرِۡ حِسَابٍ  ۖ قاَلتَۡ هُوَ مِنۡ عِندِ ٱٱ�� ن� ٱٱ�� �

 )٣٧( ا
Her Lord graciously accepted her and made her grow in goodness, and entrusted her to the charge 
of Zachariah. Whenever Zachariah went in to see her in her sanctuary, he found her supplied with 
provisions. He said, ‘Mary, how is it you have these provisions?’ and she said, ‘They are from Allah: 

Allah provides limitlessly for whoever He will.’ (37)  
 

�هُ   بَةً  ۖۥ هُناَِ�َ دَ�اَ زَڪَرِ�� رَب �ةً۬ طَيِّ نكَ ذُرّيِ ُ �اَءِٓ  ۖ قاَلَ رَبِّ هَبۡ لىِ مِن �� يعُ ٱٱ�� �كَ سمَِ ن
�
 )٣٨( ا

There and then Zachariah prayed to his Lord, saying, ‘Lord, from Your grace grant me virtuous 
offspring: You hear every prayer.’ (38)  
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ا �ِ   قَۢ كَ بِيَحۡيىَٰ مُصَدِّ ُ َ يبُشرَِّ ٌ۬ يصَُلىِّ فىِ أٱلمِۡحۡرَابِ أ�ن� أٱ��
�

كَةُ وَهُوَ قآَ�
�
ا فنَاَدَتهُۡ أٱلمَۡلَٰ�ىٓ ا وَنبَِي�۬ ا وَحَصُورً۬ دً۬ يِّ ِ وَس�َ نَ ٱٱ�� مَةٍ۬ مِّ كلَِ

نَ ٱٱ  ٰ�لِِ�ينَ مِّ  )٣٩(لص�
The angels called out to him, while he stood praying in the sanctuary, ‘Allah gives you news of 

John, confirming a Word from Allah. He will be noble and chaste, a prophet, one of the righteous.’ 
(39)  

ٰ �كَُونُ لىِ  ُ يفَۡعَلُ مَا �شََاءُٓ  ۖ�لَُٰ�مٌ۬ وَقدَۡ بلَغََنىَِ أٱلڪِۡبرَُ وَأٱمۡرَأ�تىِ �اَقِرٌ۬ قاَلَ رَبِّ أ�نى�  )٤٠( قاَلَ كَذَٲِ�َ ٱٱ��
He said, ‘My Lord, how can I have a son when I am so old and my wife is barren?’ [An angel] said, 

‘It will be so: Allah does whatever He will.’ (40)  
ٓ ءَايةًَ۬   ا ۖقاَلَ رَبِّ ٱٱجۡعَل لىِّ لا� رَمۡزً۬

�
مٍ ا َ أٱلن�اسَ ثلََٰ�ثةََ أ��� حۡ بِٱٱلعَۡشىِِّ  ۗ قاَلَ ءَايتَُكَ أ�لا� تڪَُلمِّ بِّ ا وَس�َ �كَ ڪَثيرًِ۬ ب  وَٱٱذۡكُر ر�

رِ  ٰـ بڪَۡ
�
 )٤١(وَٱٱلاۡ

He said, ‘My Lord, give me a sign.’ ‘Your sign,’ [the angel] said, ‘is that you will not communicate 
with anyone for three days, except by gestures. Remember your Lord often; celebrate His glory in 

the evening and at dawn.’ (41)  
َ ٱٱصۡطَفَٮٰكِ وَطَه�رَ   ن� ٱٱ�� �

ڪَةُ يَٰ�مَرۡيمَُ ا
�
ذۡ قاَلتَِ ٱٱلمَۡلَٰ�ىٓ

�
 )٤٢(كِ وَٱٱصۡطَفَىٰكِ �لىََٰ ِ�سَاءِٓ ٱٱلعَٰۡ�لمَِينَ وَا

And when the angels said: “O Maryam, Allah has chosen you and purified you and chosen you over 
the women of all the worlds. (42)  

ِّكِ وَٱٱسجُۡدِى وَٱٱرۡكَعِى مَعَ   ٲكِعِينَ يَٰ�مَرۡيمَُ ٱٱقۡنتىُِ لِرَب  )٤٣(ٱٱلر�
The angels said to Mary: ‘Mary, Allah has chosen you and made you pure: He has truly chosen you 

above all women.” (43)  
ليَۡكَ  

�
ذۡ يلُقُۡونَ أ�قۡلَٰ�مَهُمۡ أ�يه�ُ  ۚذَٲِ�َ مِنۡ أ�نبَۢاءِٓ أٱلغَۡيۡبِ نوُحِيهِ ا

�
مۡ ا يهِۡ ذۡ  وَمَا كُنتَ َ�َ

�
مۡ ا يهِۡ مۡ �كَۡفُلُ مَرۡيمََ وَمَا ڪُنتَ َ�َ

تَصِمُونَ   )٤٤(يخَۡ
Mary, be devout to your Lord, prostrate yourself in worship, bow down with those who pray.’ (44)  

نۡ   مَةٍ۬ مِّ كِ ِ�كلَِ ُ َ يبُشرَِّ ن� ٱٱ�� �
كَةُ يَٰ�مَرۡيمَُ ا

�
ذۡ قاَلتَِ ٱٱلمَۡلَٰ�ىٓ

�
نيَۡا وَأٱۡ��خِرَةِ وَمِنَ ا يحُ ِ�يسىَ أٱۡ�نُ مَرۡيمََ وَجِيهً۬ا فىِ أٱ�� هُ أٱلمَۡس�ِ هُ أٱسمُۡ

بِينَ   )٤٥(ٱٱلمُۡقَر�
The angels said, ‘Mary, Allah gives you news of a Word from Him, whose name will be the 

Messiah, Jesus, son of Mary, who will be held in honor in this world and the next, who will be one 
of those brought near to Allah. (45)  

ٰ�لِِ�ينَ   ُ ٱٱلن�اسَ فىِ ٱٱلمَۡهدِۡ وَڪَهۡلاً۬ وَمِنَ ٱٱلص�  )٤٦(وَيڪَُلمِّ
He will speak to people in his infancy and in his adulthood. He will be one of the righteous.’ (46)  
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نىِ �شرٌََ۬   ٰ �كَُونُ لىِ وََ�ٌ۬ وَلمَۡ يمَۡسَس�ۡ لقُُ مَا �شََاءُٓ  ۖقاَلتَۡ رَبِّ أ�نى� ُ يخَۡ �مَا يقَُولُ َ�ُ  ۚ قاَلَ ڪَذَٲِ�ِ ٱٱ�� ن
�
ا فاَ ٓ أ�مۡرً۬ ذَا قضىََٰ

�
ۥ   ا

 )٤٧(كُن فيََكُونُ 
She said, ‘My Lord, how can I have a son when no man has touched me?’ [The angel] said, ‘This is 

how Allah creates what He will: when He has ordained something, He only says, “Be”, and it is. 
(47)  

نجِيلَ  
�
ِّمُهُ ٱٱلۡكِتَٰ�بَ وَٱٱلحِۡڪۡمَةَ وَٱٱلت�وۡرَىةَٰ وَٱٱلاۡ  )٤٨(وَيعَُل

He will teach him the Scripture and wisdom, the Torah and the Gospel, (48)  
ِّڪُمۡ  ب ن ر� ٲءِٓيلَ أ�نىِّ قدَۡ جِئۡتُكمُ بِ��ايةٍَ۬ مِّ سرَۡ �

لىَٰ بنىَِٓ ا �
يرِۡ فأَ�نفُخُ فِيهِ  ۖوَرَسُولاً ا ينِ كَهَيۡـٴَ�ةِِ◌ أٱلط� نَ أٱلطِّ ٓ أ�ۡ�لقُُ لڪَُم مِّ  أ�نىِّ

 ِ ذۡنِ ٱٱ��
�
ا ِ� ِ   وَأ�ۡ�رِئُ  ۖفيََكُونُ طَيرَۡۢ ذۡنِ أٱ��

�
خِرُونَ فىِ  ۖأٱۡ��ڪۡمَهَ وَأٱۡ��ۡ�رَصَ وَأ�ۡ�ِ أٱلمَۡوۡتىَٰ ِ� ئكمُُ بِمَا تأَكلُُٔۡونَ وَمَا تدَ� ِّ  وَأ�نبَ

ؤۡمِنِينَ  ۚبيُُوتڪُِمۡ  ن كُنتمُ م�
�
�كمُۡ ا ن� فىِ ذَٲِ�َ َ��يةًَ۬ ل �

 )٤٩( ا
He will send him as a messenger to the Children of Israel: “I have come to you with a sign from your 

Lord: I will make the shape of a bird for you out of clay, then breathe into it and, with Allah’s 
permission, it will become a real bird; I will heal the blind and the leper, and bring the dead back to 

life with Allah’s permission; I will tell you what you may eat and what you may store up in your 
houses. There truly is a sign for you in this, if you are believers. (49)  

 
ى حُرِّمَ �لَيَۡڪُمۡ   ِ ِّمَا بينََۡ يدََى� مِنَ أٱلت�وۡرَىةِٰ وَِ��ِ�ل� لڪَُم بعَۡضَ أٱ�� قً۬ا ل َ  ۚوَمُصَدِّ �قُواْ ٱٱ�� ٱت ِّڪُمۡ فٱَ ب ن ر�  وَجِئۡتُكمُ بِ��ايةٍَ۬ مِّ

 )٥٠(وَأ�طِيعُونِ 
I have come to confirm the truth of the Torah which preceded me, and to make some things lawful 
to you which used to be forbidden. I have come to you with a sign from your Lord. Be mindful of 

Allah, obey me: (50)  
ٱعۡبُدُوهُ  َ رَبىِّ وَرَب�ڪُمۡ فٱَ ن� ٱٱ�� �

تَقِيمٌ۬  ۗا س�ۡ ٲطٌ۬ م�  ) ۞٥١( هَٰ�ذَا صرَِ
Lo! Allah is my Lord and your Lord, so worship Him. That is a straight path. (51) 

 ِ لىَ أٱ��
�
آ أ�حَس� ِ�يسىَٰ مِنہُۡمُ أٱلۡكُفۡرَ قاَلَ مَنۡ أ�نصَارِىٓ ا ِ وَأٱشۡهَدۡ بِأ���  ۖفلَمَ� ِ ءَامَن�ا بِأٱ�� نُ أ�نصَارُ أٱ�� �ونَ نحَۡ  قاَلَ أٱلحَۡوَارِي

 )٥٢(مُسۡلِمُونَ 
But when Jesus became conscious of their disbelief, he cried: Who will be my helpers in the cause of 

Allah? The disciples said: We will be Allah's helpers. We believe in Allah, and bear thou witness 
52)that we have surrendered (unto Him). ( 
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هدِِ�نَ  ٰـ سُولَ فأَٱڪۡتُبنۡاَ مَعَ أٱلش� �بَعۡناَ أٱلر� �نآَ ءَامَن�ا بِمَآ أ�نزَلتَۡ وَأٱت  )٥٣(رَب
Our Lord! We believe in that which Thou hast revealed and we follow him whom Thou hast sent. 

Enrol us among those who witness (to the truth). (53)  

ُ وَ  ُ َ�يرُۡ ٱٱلمَٰۡ�كِرِ�نَ  ۖمَڪَرُواْ وَمَڪَرَ ٱٱ��  )٥٤( وَٱٱ��
And they (the disbelievers) schemed, and Allah schemed (against them): and Allah is the best of 

schemers. (54)  

لىَ�  �
يكَ وَرَافِعُكَ ا نىِّ مُتوََفِّ

�
ٓ ا ُ يَٰ�عِيسىَٰ ذۡ قاَلَ ٱٱ��

�
�نَ ا ِ �بَعُوكَ فوَۡقَ ٱٱ�� �نَ ٱٱت ِ �نَ ڪَفَرُواْ وََ�اِ�لُ ٱٱ�� ِ وَمُطَهِّرُكَ مِنَ ٱٱ��

لىَٰ يوَۡمِ ٱٱلقِۡيَٰ�مَةِ  �
اْ ا تَلِفُونَ  ۖكَفَرُو� لىَ� مَرۡجِعُڪُمۡ فأَ�حۡڪُمُ بيَنۡكمَُۡ فِيماَ كُنتمُۡ فِيهِ تخَۡ �

 )٥٥( ثمُ� ا
sus! Lo! I am gathering thee and causing thee to ascend unto (And remember) when Allah said: O Je

Me, and am cleansing thee of those who disbelieve and am setting those who follow thee above 
those who disbelieve until the Day of Resurrection. Then unto Me ye will (all) return, and I shall 

 ge between you as to that wherein ye used to differ. (55)jud 
ٰـصرِِ�نَ  � ن ن نيَۡا وَأٱۡ��خِرَةِ وَمَا لهَُم مِّ ا فىِ أٱ�� بهُُمۡ �ذََاً�۬ شَدِيدً۬ �نَ كَفَرُواْ فأَ��ذَِّ ِ ا أٱ��  )٥٦(فأَ�م�

As for those who disbelieve I shall chastise them with a heavy chastisement in the world and the 
Hereafter; and they will have no helpers. (56)  

يهِمۡ أ�جُورَهمُۡ  ٰ�لِحَٰ�تِ فيَُوَفِّ لوُاْ أٱلص� �نَ ءَامَنوُاْ وَعمَِ ِ ا أٱ�� ٰ�لِمِينَ  ۗوَأ�م� ب� ٱٱلظ� ُ لاَ يحُِ  )٥٧( وَٱٱ��
And as for those who believe and do good works, He will pay them their wages in full. Allah loveth 

not wrong-doers. (57)  

كۡرِ أٱلحَۡكِيمِ   )٥٨(ذَٲِ�َ نتَۡلوُهُ �لَيَۡكَ مِنَ أٱۡ��يَٰ�تِ وَأٱّ�ِ
This (which) We recite unto thee is a revelation and a wise reminder. (58)  

ن� مَثلََ ِ�يسىَٰ عِندَ  �
ِ كمَثَلَِ ءَادَمَ ا  )٥٩( َ�لقََهُ ۥ مِن �رَُابٍ۬ ثمُ� قاَلَ َ�ُ ۥ كُن فيََكُونُ  ۖٱٱ��

Lo! the likeness of Jesus with Allah is as the likeness of Adam. He created him of dust, then He said 
unto him: Be! and he is. (59)  

ِّكَ فلاََ �كَُ  ب نَ ٱٱلمُۡمۡترَِ�نَ ٱٱلحَۡق� مِن ر�  )٦٠(ن مِّ
(This is) the truth from thy Lord (O Muhammad), so be not thou of those who waver. (60) 
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 Aayat 1-37 َسُوۡرَةُ مَريم  Meaning of Surah Maryam (19)  
حِيمِ  نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ  �ِسۡمِ ٱٱِ� ٱٱلر�

In the name of Allah, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy! 
 )١(ڪٓهيعصٓٓ 

Kaf, Ha Ya, ‘Ain, Sad (1)   
ِّكَ عَبۡدَهُ  ٓ  ذِكۡرُ رَحمَۡتِ رَب   )٢(ۥ زَڪَرِ��

This is an account of your Lord’s grace towards His servant, Zachariah, (2)  
�هُ  ذۡ َ�دَىٰ رَب

�
ا  ا   )٣(ۥ نِدَاءًٓ خَفِي�۬

when he called to his Lord secretly, saying, (3)  
ا  كَ رَبِّ شَقِي�۬

�
ا وَلمَۡ أ�ڪُنۢ بِدُ�اَىٓ أٔۡسُ شَيبًۡ۬ تَعَلَ أٱلر� نىِّ وَهَنَ أٱلعَۡظۡمُ مِنىِّ وَأٱش�ۡ

�
  )٤(قاَلَ رَبِّ ا

‘Lord, my bones have weakened, and my hair is ashen grey, but never, Lord, have I ever prayed to 
You in vain: (4)  

ا  نكَ وَلِي�۬ ُ ا فهَبَۡ لىِ مِن �� نىِّ خِفۡتُ أٱلمَۡوَٲلىَِ مِن وَرَاءِٓى وَڪَانتَِ أٱمۡرَأ�تىِ �اَقِرً۬
�
  )٥(وَا

I fear [what] my kinsmen [will do] when I am gone, for my wife is barren, so grant me a successor––a 
gift from You–– (5)  

ا  ۖ�رَثِنىُِ وَ�رَِثُ مِنۡ ءَالِ يعَۡقُوبَ    )٦( وَٱٱجۡعَۡ�ُ رَبِّ رَضِي�۬
to be my heir and the heir of the family of Jacob. Lord, make him well pleasing [to You].’ (6)  

 ٓ زَڪَرِ�� ٰـ َ هُ ي كَ بِغُلَٰ�مٍ ٱٱسمُۡ ُ �� نبُشرَِّ
�
عَل ��ُ  ا يىَٰ لمَۡ نجَۡ ا  ۥ يحَۡ ي�۬   )٧(ۥ مِن قبَۡلُ سمَِ

‘Zachariah, We bring you good news of a son whose name will be Yahya––We have chosen this 
name for no one before him.’ (7)  

ٰ �كَُونُ لىِ  ا قاَلَ رَبِّ أ�نى� ا وَقدَۡ بلَغَۡتُ مِنَ أٱلڪِۡبرَِ عِتِي�۬   )٨(�لَُٰ�مٌ۬ وَڪَانتَِ أٱمۡرَأ�تىِ �اَقِرً۬
He said, ‘Lord, how can I have a son when my wife is barren, and I am old and frail?’ (8)  

ٌ۬ وَقدَۡ َ�لقَۡتُكَ مِن قَ  �كَ هُوَ �لىََ� هَينِّ   )٩(بۡلُ وَلمَۡ تكَُ شَيۡ��۬ا قاَلَ كَذَٲِ�َ قاَلَ رَب
He said, ‘This is what your Lord has said: “It is easy for Me: I created you, though you were 

nothing before.” ’ (9)  
ٓ ءَايةًَ۬  مَ أٱلن�اسَ ثلََٰ�ثَ ليََالٍ۬ سَوِ��۬  ۚقاَلَ رَبِّ ٱٱجۡعَل لىِّ   )١٠(  قاَلَ ءَايتَُكَ أ�لا� �كلَُِّ

He said, ‘Give me a sign, Lord.’ He said, ‘Your sign is that you will not [be able to] speak to anyone 
for three full [days and] nights.’ (10)  
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حُواْ �كُۡرَةً۬  بِّ ليَۡہِمۡ أ�ن س�َ
�
ٓ ا ا فخََرَجَ �لىََٰ قوَۡمِهِۦ مِنَ أٱلمِۡحۡرَابِ فأَ�وَۡ�ٰ ي�۬   )١١(وَعَش�ِ

He went out of the sanctuary to his people and signaled to them to praise Allah morning and 
evening. (11)  

ةٍ۬  ا  ۖ يَٰ�يَحۡيىَٰ ُ�ذِ ٱٱلڪِۡتَٰ�بَ بِقُو�   )١٢( وَءَاتيَۡنَٰ�هُ ٱٱلحُۡكمَۡ صَبِي�۬
[We said], ‘John, hold on to the Scripture firmly.’ While he was still a boy, We granted him 

wisdom, (12)  
�� وَزَكَوٰةً۬  ُ ن �� ا  ۖوَحَناًَ�۬ مِّ   )١٣( وَكاَنَ تقَِي�۬

tenderness from Us, and purity. He was devout, (13)  
يهِۡ  ا بِوَٲِ�َ ا وَ�رَ�ۢ   )١٤(وَلمَۡ �كَُن جَب�ارًا عَصِي�۬

kind to his parents, not domineering or rebellious. (14)  
ا    )١٥(وَسَلَٰ�مٌ �لَيَۡهِ يوَۡمَ وُِ�َ وَيوَۡمَ يمَُوتُ وَيوَۡمَ يبُۡعَثُ حَي�۬

Peace was on him the day he was born, the day he died, and it will be on him the day he is raised to 
life again. (15)  

ا  قِي�۬ ذِ أٱنتبََذَتۡ مِنۡ أ�هۡلِهَا مَكاًَ�۬ شرَۡ
�
  )١٦(وَأٱذۡكُرۡ فىِ أٱلۡكِتَٰ�بِ مَرۡيمََ ا

Mention in the Quran the story of Mary. She withdrew from her family to a place to the east (16)  
َذَتۡ  ٱتخ� ا سَوِ��۬ فٱَ �يهَۡاَ رُوحَناَ فتَمََث�لَ لهََا �شرًََ۬

�
مۡ حَِ�اً�۬ فأَ�رۡسَلنۡآَ ا   )١٧(مِن دُونهِِ

and secluded herself away; We sent Our Spirit to appear before her in the form of a perfected man. 
(17)  

 
�
نِ مِنكَ ا ٰـ حمَۡ ٓ أ�عُوذُ بِأٱلر� نىِّ

�
ا قاَلتَۡ ا   )١٨(ن كُنتَ تقَِي�۬

She said, ‘I seek the Lord of Mercy’s protection against you: if you have any fear of Him [do not 
approach]!’ (18)  

ا  ا زَڪِي�۬ ِّكِ ِ��هَبَ َ�ِ �لَُٰ�مً۬ �مَآ أ�َ�۟ رَسُولُ رَب ن
�
  )١٩(قاَلَ ا

but he said, ‘I am but a Messenger from your Lord, [come] to announce to you the gift of a pure 
son.’ (19)  

ا  نىِ �شرٌََ۬ وَلمَۡ أ�كُ بغَِي�۬ ٰ �كَُونُ لىِ �لَُٰ�مٌ۬ وَلمَۡ يمَۡسَس�ۡ   )٢٠(قاَلتَۡ أ�نى�
She said, ‘How can I have a son when no man has touched me? I have not been unchaste,’ (20)  

 ٌ۬ �كِ هُوَ �لىََ� هَينِّ ن�ا  وَلِنجَۡعََ�ُ  ۖقاَلَ كَذَٲِ�ِ قاَلَ رَب ةً۬ مِّ ِّلن�اسِ وَرَحمَۡ ا  ۚۤۥ ءَايةًَ۬ ل قۡضِي�۬ ا م�  ۞ )٢١( وَكاَنَ أ�مۡرً۬
and he said, ‘This is what your Lord said: “It is easy for Me- We shall make him a sign to all people, 

a blessing from Us.”’ (21)  
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ا   ٱنتبََذَتۡ بِهِۦ مَكاًَ�۬ قصَِي�۬   )٢٢(فحََمَلتَۡهُ فٱَ
And so it was ordained: she conceived him. She withdrew to a distant place (22)  

لىَٰ ِ�ذۡعِ أٱلن�ۡ�َ�ِ قاَلتَۡ  �
ا فأَ�َ�اءَٓهَا أٱلمََۡ�اضُ ا ي�۬ نس�ِ ا م� يً۬   )٢٣(يَٰ�ليَۡتنىَِ مِت� قبَۡلَ هَٰ�ذَا وَڪُنتُ �سَ�ۡ

and, when the pains of childbirth drove her to [cling to] the trunk of a palm tree, she exclaimed, ‘I 
wish I had been dead and forgotten long before all this!’ (23)  

��۬ فنَاَدَٰ�اَ مِن تحَۡ  تَكِ سرَِ �كِ تحَۡ زَنىِ قدَۡ جَعَلَ رَب   )٢٤(تِہَآ أ�لا� تحَۡ
but a voice cried to her from below, ‘Do not worry: your Lord has provided a stream at your feet (24)  

ا  ا جَنِي�۬ ذۡعِ ٱٱلن�ۡ�َ�ِ �سَُٰ�قِطۡ �لَيَۡكِ رُطَبً۬ ليَۡكِ بجِِ
�
  )٢٥(وَهُزِّىٓ ا

and, if you shake the trunk of the palm tree towards you, it will deliver fresh ripe dates for you, (25)  
ا بىِ وَقرَّىِ عَيۡنً۬ شرَۡ

ى وَٱٱ ا فلَنَۡ أ�ڪَ  ۖفكلَُِ نِ صَوۡمً۬ ٰـ حمَۡ نىِّ نذََرۡتُ لِلر�
�
ا فقَُولىِٓ ا ا �رََِ�ن� مِنَ أٱلبۡشرََِ أ�َ�دً۬ م�

�
ا  فاَ ي�۬ �س�ِ

�
َ ٱٱليَۡوۡمَ ا   )٢٦(لمِّ

so eat, drink, be glad, and say to anyone you may see: “I have vowed to the Lord of Mercy to abstain 
from conversation, and I will not talk to anyone today.”’ (26)  

مُِ�ُ   )٢٧(يَٰ�مَرۡيمَُ لقََدۡ جِئۡتِ شَيۡ��۬ا فرَِ��۬  قاَلوُاْ  ۖۥ فأَ�تتَۡ بِهِۦ قوَۡمَهَا تحَۡ
She went back to her people carrying the child, and they said, ‘Mary! You have done something 

terrible! (27)  
ا كِ بغَِي�۬ رُونَ مَا كاَنَ أ�بوُكِ أٱمۡرَأ� سَوۡءٍ۬ وَمَا كاَنتَۡ أ�م� ٰـ  )٢٨( يَٰ�أٓ�خۡتَ هَ

Sister of Aaron! Your father was not an evil man; your mother was not unchaste!’ (28)  
ليَۡهِ 

�
ا  ۖفأَ�شَارَتۡ ا مُ مَن كاَنَ فىِ ٱٱلمَۡهۡدِ صَبِي�۬   )٢٩( قاَلوُاْ كَيۡفَ نكلَُِّ

She pointed at him. They said, ‘How can we converse with an infant in the cradle?’ (29)  
ا  ِ ءَاتىَٰنىَِ ٱٱلۡكِتَٰ�بَ وَجَعَلنىَِ نبَِي�۬ نىِّ عَبۡدُ ٱٱ��

�
  )٣٠(قاَلَ ا

[But] he said: ‘I am a servant of Allah. He has granted me the Scripture; made me a prophet; (30)  
ا وَجَعَلنىَِ مُبَارَكاً أ�ۡ�نَ مَا ڪُنتُ وَأ�وۡصَٰ�نىِ  ڪَوٰةِ مَا دُمۡتُ حَي�۬ لوَٰةِ وَٱٱلز�   )٣١(بِٱٱلص�

made me blessed wherever I may be. He commanded me to pray, to give alms as long as I live, (31)  
ا  ا شَقِي�۬ عَلنىِۡ جَب�ارً۬ تىِ وَلمَۡ يجَۡ ا بِوَٲِ�َ   )٣٢(وَ�رَ�ۢ

to cherish my mother. He did not make me domineering or graceless. (32)  
ا  لَٰ�مُ �لىََ� يوَۡمَ وُِ�ت� وَيوَۡمَ أ�مُوتُ وَيوَۡمَ أ�بعَۡثُ حَي�۬   )٣٣(وَأٱلس�

Peace was on me the day I was born, and will be on me the day I die and the day I am raised to life 
again.’ (33)  

ونَ  ۚ ٱٱۡ�نُ مَرۡيمََ ذَٲِ�َ ِ�يسىَ  ى فِيهِ يمَۡترَُ ِ   )٣٤( قوَۡلَ ٱٱلحَۡقِّ ٱٱ��
Such was Jesus, son of Mary. [This is] a statement of the Truth about which they are in doubt: (34)  
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ِ أ�ن يتَ�ِ�ذَ مِن وََ�ٍ۬  بۡحَٰ�نهَُ  ۖمَا كاَنَ ِ�� ٓ  ۚ ۥۤ  س�ُ ذَا قضىََٰ
�
�مَا يقَُولُ َ�ُ  ا ن

�
ا فاَ   )٣٥(ۥ كُن فيََكُونُ  أ�مۡرً۬

it would not befit Allah to have a child. He is far above that: when He decrees something, He says 
only, ‘Be,’ and it is. (35)  

ٱعۡبُدُوهُ  َ رَبىِّ وَرَ��كمُۡ فٱَ ن� ٱٱ��
�
ٲطٌ۬  ۚوَا تَقِيمٌ۬  هَٰ�ذَا صرَِ س�ۡ   )٣٦(م�

‘Allah is my Lord and your Lord, so serve Him: that is a straight path.’ (36)  
ٱخۡتلَفََ أٱۡ��حۡزَابُ مِنۢ بيَنِۡہِمۡ  شۡہدَِ يوَۡمٍ عَظِيمٍ  ۖفأَ �نَ كَفَرُواْ مِن م� ِ  )٣٧( فوََيلٌۡ۬ لِّ��

But factions have differed among themselves. What suffering will come to those who obscure the 
truth when a dreadful Day arrives! (37) 

 
 Aayat 110-120سُوۡرَةُ الماَئدة Meaning of Surah Al-Ma’idah (5)   

حِيمِ  نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ  �ِسۡمِ ٱٱِ� ٱٱلر�
 

In the name of Allah, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy! 
�كَ ِ�رُوحِ أٱلقُۡدُ  �دت ذۡ أ�ي �

تِكَ ا ُ يَٰ�عِيسىَ أٱۡ�نَ مَرۡيمََ أٱذۡڪُرۡ نِعۡمَتىِ �لَيَۡكَ وَ�لىََٰ وَٲِ�َ ذۡ قاَلَ أٱ��
�
مُ ٱٱلن�اسَ فىِ ٱٱلمَۡهدِۡ ا سِ �كلَُِّ

نجِيلَ  ۖوَڪَهۡلاً۬ 
�
�مۡتُكَ ٱٱلڪۡتَِٰ�بَ وَٱٱلحِۡكمۡةََ وَٱٱلت�وۡرَىةَٰ وَٱٱلاۡ ذۡ �لَ

�
  ۖ وَا

�
ذۡنىِ فتَنَفُخُ فِيہَا  وَا

�
يرِۡ ِ� ينِ كَهيَۡ��ةِ ٱٱلط� لقُُ مِنَ ٱٱلطِّ ذۡ تخَۡ

ذۡنىِ 
�
ا ِ� ذۡنىِ  ۖفتَكَُونُ طَيرَۡۢ

�
ذۡنىِ  ۖ وَتبرُِۡئُ أٱۡ��ڪۡمَهَ وَأٱۡ��ۡ�رَصَ ِ�

�
رجُِ ٱٱلمَۡوۡتىَٰ ِ� ذۡ تخُۡ

�
ذۡ  ۖ وَا

�
ٲءِٓيلَ عَنكَ ا سرَۡ �

ذۡ ڪَفَفۡتُ بنىَِٓ ا
�
 وَا

بِينٌ۬ جِئۡتهَمُ بِ  رٌ۬ م� لا� سحِۡ
�
نۡ هَٰ�ذَآ ا

�
�نَ كَفَرُواْ مِنۡہُمۡ ا ِ نَٰ�تِ فقََالَ ٱٱ�� ٱلبَۡيِّ  )١١٠(ٱ

 

When Allah saith: O Jesus, son of Mary! Remember My favour unto thee and unto thy mother; 
how I strengthened thee with the holy Spirit, so that thou spakest unto mankind in the cradle as in 
maturity; and how I taught thee the Scripture and Wisdom and the Torah and the Gospel; and how 
thou didst shape of clay as it were the likeness of a bird by My permission, and didst blow upon it 
and it was a bird by My permission, and thou didst heal him who was born blind and the leper by 

My permission; and how thou didst raise the dead by My permission; and how I restrained the 
Children of Israel from (harming) thee when thou camest unto them with clear proofs, and those of 

them who disbelieved exclaimed: This is naught else than evident magic; (110)  
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�ناَ مُسۡلِمُو اْ ءَامَن�ا وَأٱشۡہدَۡ بِأ�ن ـنَۧ أ�نۡ ءَامِنوُاْ بىِ وَِ�رَسُولىِ قاَلوُ� ِّ لىَ أٱلحَۡوَارِي
�
ذۡ أ�وۡحَيۡتُ ا

�
 )١١١(نَ وَا

And when I inspired the disciples, (saying): Believe in Me and in My messenger, they said: We 
believe. Bear witness that we have surrendered (unto Thee). (111)  

ن ڪُنتمُ 
�
َ ا �قُواْ ٱٱ�� مَاءِٓ  ۖ قاَلَ ٱٱت نَ ٱٱلس� دَةً۬ مِّ

�
ِلَ �َ ليَۡناَ مَاىٓ �كَ أ�ن ينزَُّ تَطِيعُ رَب �ونَ يَٰ�عِيسىَ أٱۡ�نَ مَرۡيمََ هَلۡ �سَ�ۡ ذۡ قاَلَ أٱلحَۡوَارِي

�
ا

ؤۡمِنِينَ (١١٢)  م�

When the disciples said: O Jesus, son of Mary! Is thy Lord able to send down for us a table spread 
with food from heaven? He said: Observe your duty to Allah, if ye are true believers. (112)   

�ن� قُلوُبنُاَ وَنعَۡلمََ أ�ن قدَۡ صَدَقۡتنَاَ وَنكَُونَ �لَيَۡہَا مِنَ أٱلش� 
�أڪُٔۡلَ مِنۡہَا وَتطَۡمَٮ هِدِ�نَ قاَلوُاْ نرُيِدُ أ�ن ن  )١١٣(ٰـ

They said, ‘We wish to eat from it; to have our hearts reassured; to know that you have told us the 
truth; and to be witnesses of it.’ (113)  
 � ا ِ�ّ مَاءِٓ �كَُونُ لنَاَ عِيدً۬ نَ أٱلس� دَةً۬ مِّ

�
�نآَ أ�نزلِۡ �لَيَۡناَ مَاىٓ لل�هُم� رَب

نكَ قاَلَ ِ�يسىَ أٱۡ�نُ مَرۡيمََ أٱ لِناَ وَءَاخِرَِ� وَءَايةًَ۬ مِّ  وَٱٱرۡزُقۡناَ  ۖو�
ٲزِقِينَ وَأ�نتَ   )١١٤(َ�يرُۡ ٱٱلر�

 
Isa, son of Maryum, said, ‘Lord, send down to us a feast from heaven so that we can have a festival- 

the first and last of us- and a sign from You. Provide for us: You are the best provider.’ (114)  
 ِ نىِّ مُنزَّ

�
ُ ا بهُُ  ۖلهَُا �لَيَۡكمُۡ قاَلَ ٱٱ�� ٓ أ��ذَِّ نىِّ

�
بهُُ   فمََن �كَۡفُرۡ بعَۡدُ مِنكمُۡ فاَ ٓ أ��ذَِّ نَ أٱلعَٰۡ�لمَِينَ  ۥ �ذََاً�۬ لا� ا مِّ  )١١٥(ۤۥ أ�َ�دً۬

Allah  said, ‘I will send it down to you, but anyone who disbelieves after this will be punished with 
a punishment that I will not inflict on anyone else in the world.’ (115)  

 
  ِ هينَِۡ مِن دُونِ أٱ�� ٰـ َ ل �

ىَ ا ذُونىِ وَأ�مِّ ِ ُ يَٰ�عِيسىَ أٱۡ�نَ مَرۡيمََ ءَأ�نتَ قُلتَۡ لِلن�اسِ أٱتخ� ذۡ قاَلَ أٱ��
�
بۡحَٰ�نكََ مَا �كَُونُ لىِٓ  ۖوَا  قاَلَ س�ُ

 َ ن كُنتُ قُلتُۡهُ  ۚيسَۡ لىِ بحَِقٍّ أ�نۡ أ�قُولَ مَا ل
�
�ٰ�مُ  ۚ تعَۡلمَُ مَا فىِ نفَۡسىِ وَلآَ أ�ۡ�لمَُ مَا فىِ نفَۡسِكَ  ۚۥ ۥ فقََدۡ �لَِمۡتَهُ   ا �كَ أ�نتَ �لَ ن

�
 ا

 )١١٦(ٱٱلغُۡيُوبِ 
When Allah says, ‘Jesus, son of Mary, did you say to people, “Take me and my mother as two 

Allahs alongside Allah”?’ he will say, ‘May You be exalted! I would never say what I had no right to 
say- if I had said such a thing You would have known it: You know all that is within me, though I 

do not know what is within You, You alone have full knowledge of things unseen- (116)  
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َ رَبىِّ وَرَ��كمُۡ   ۤۦ أ�نِ أٱعۡبُدُواْ أٱ�� لا� مَآ أ�مَرۡتنىَِ بِهِ
�
ا دُمۡتُ فِيہِمۡ  ۚمَا قُلتُۡ لهَُمۡ ا ا م� ا توََف�يۡتَنىِ كُنتَ  ۖ وَكُنتُ �لَيَۡہِمۡ شَہِيدً۬  فلَمَ�

قِيبَ �لَيَۡہِمۡ  ءٍ۬ شَہِيدٌ   وَأ�نتَ �لىََٰ كلُِّ  ۚأ�نتَ أٱلر�  )١١٧(شىَۡ
I told them only what You commanded me to: “Worship Allah, my Lord and your Lord.” I was a 

witness over them during my time among them. Ever since You took my soul, You alone have been 
the watcher over them: You are witness to all things (117) 

�ہُمۡ عِبَادُكَ   ن
�
بہُۡمۡ فاَ ن تعَُذِّ

�
�كَ أ�نتَ أٱلعَۡزِ�زُ أٱلحَۡكِيمُ  ۖا ن

�
ن تغَۡفِرۡ لهَُمۡ فاَ

�
 )١١٨( وَا

and if You punish them, they are Your servants; if You forgive them, You are the Almighty, the 
Wise.’ (118)  

ٰ�دِقِينَ صِدۡقهُُمۡ   ُ هَٰ�ذَا يوَۡمُ ينَفَعُ ٱٱلص� ا ۚقاَلَ ٱٱ�� �نَ فِيہَآ أ�بدًَ۬ رُ خَٰ�ِ�ِ ٰـ تهِاَ أٱۡ��نهَۡ رِى مِن تحَۡ ُ عَنۡہُمۡ  ۚ لهَُمۡ جَن�ٰ�تٌ۬ تجَۡ ضىَِ ٱٱ��  ر�
 )١١٩(ِ�َ ٱٱلفَۡوۡزُ ٱٱلعَۡظِيمُ  ذَٲ ۚوَرَضُواْ عَنۡهُ 

Allah will say, ‘This is a Day when the truthful will benefit from their truthfulness. They will have 
Gardens graced with flowing streams, there to remain for ever. Allah is pleased with them and they 

with Him: that is the supreme triumph.’ (119)  
وَٲتِ وَأٱۡ��رۡضِ وَمَا فِيہِن�   ٰـ مَ ِ مُۡ�ُ أٱلس� ءٍ۬ قدَِ�رُۢ  ِۚ��  )١٢٠( وَهُوَ �لىََٰ كلُِّ شىَۡ

Control of the heavens and earth and everything in them belongs to Allah: He has power over all 
things. (120) 
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 Aayat 1-82 سُوۡرَةُ الکهف Meaning of Surah Al-Kahf (18)   
حِيمِ  نِ ٱٱلر� ٰـ حمَۡ  �ِسۡمِ ٱٱِ� ٱٱلر�

In the name of Allah, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy! 
عَل ��ُ  ىٓ أ�نزَلَ �لىََٰ عَبۡدِهِ أٱلۡكِتَٰ�بَ وَلمَۡ يجَۡ ِ ِ أٱ��  )١(ۥ عِوََ�اۜ  أٱلحَۡمۡدُ ِ��

Praise belongs to Allah who has sent down the Book to His servant, and allowed no crookedness in 
it, (1)  

ٰ�لِحَٰ�تِ أ�ن�   �نَ يعَۡمَلوُنَ أٱلص� ِ َ أٱلمُۡؤۡمِنِينَ أٱ�� نهُۡ وَيبُشرَِّ ُ ن �� ا مِّ ا شَدِيدً۬ ِّيُنذِرَ بأَسًٔۡ۬ ا ل مً۬ نً۬ا قيَِّ  )٢( لهَُمۡ أ�جۡرًا حَس�َ
A straightforward Book to warn of a severe punishment from Him, and to give the good news to 

the believers, who do righteous deeds, that they will have an excellent reward (Paradise) (2)  

ا   ٰ�كِثِينَ فِيهِ أ�بدًَ۬  )٣(م�
In which they will dwell for ever, (3)  

ا   ُ وََ�ً۬ َذَ ٱٱ�� �نَ قاَلوُاْ ٱٱتخ� ِ  )٤(وَينُذِرَ ٱٱ��
And to warn those who have said that Allah has had a son, (4)  

مۡ   ِ
�
�ٓ�َ ا لهَُم بِهِۦ مِنۡ ِ�لمٍۡ۬ وَلاَ ِ�� رُجُ مِنۡ أ�فوَۡٲهِهِمۡ  ۚم� ن يقَُولوُنَ  ۚ كَبرَُتۡ ڪَلِمَةً۬ تخَۡ

�
لا� كَذًِ�۬   ا

�
 )٥(ا

While they have no knowledge about it, nor had their fathers. Grave is the word that comes out of 
their mouths. They say nothing but lie. (5)  

�مۡ يؤُۡمِنوُاْ بهَِٰ�ذَا ٱٱلۡ   ن ل
�
رِهمِۡ ا ٰـ َ ٓ ءَاث �فۡسَكَ �لىََٰ خِعٌ۬ ن ٰـ َ َ ب  )٦(َ�دِيثِ أ�سَفًا فلَعََ��

So, (O Prophet) perhaps you are going to kill yourself after them, out of grief, if they do not believe 
in this discourse. (6)  

لاً۬   �ہُمۡ أ�حۡسَنُ عمََ �هَا لِنبَۡلوَُهمُۡ أ�ي �� جَعَلنۡاَ مَا �لىََ أٱۡ��رۡضِ زِينةًَ۬ ل
�
 )٧(ا

Surely, We have made what is on earth an adornment for it, so that We test them as to who among 
them is better in deeds. (7)  

ا جُرُزًا   �� لجََٰ�عِلوُنَ مَا �لَيَۡہَا صَعِيدً۬
�
 )٨(وَا

And surely, We are going to turn whatever is thereon into a barren land. (8)  
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بًا   قِيمِ كاَنوُاْ مِنۡ ءَايَٰ�تِناَ عجََ ٰ�بَ أٱلۡكَهۡفِ وَأٱلر�  )٩(أ�مۡ حَسِبتَۡ أ�ن� أ�صحَۡ
Do you think that the People of Kahf (the Cave) and Raqim (inscription) were unusual out of Our 

signs? (9)  

لىَ أٱلۡكَهۡفِ فَ  
�
ذۡ أ�وَى أٱلفِۡتۡيَةُ ا

�
ا ا ۡ لنَاَ مِنۡ أ�مۡرَِ� رَشَدً۬ ةً۬ وَهَّ�ِ نكَ رَحمَۡ ُ �نآَ ءَاتِناَ مِن ��  )١٠(قَالوُاْ رَب

When the young men took refuge in the Cave and said, “Our Lord, bless us with mercy from Your 
own and provide us with guidance in our matters.” (10)  

بۡ   ا فضرَََ نينَِ �دََدً۬ مۡ فىِ ٱٱلۡكَهۡفِ س�ِ ٓ ءَاذَانهِِ  )١١(ناَ �لىََٰ
So, We sealed up their hearing (putting them to sleep) in the Cave for a number of years. (11)  

ا   هُمۡ لِنعَۡلمََ أ�ى� أٱلحِۡزۡبينَِۡ أ�حۡصىَٰ لِمَا لبَِثوُ�اْ أ�مَدً۬ ٰـ َ  )١٢(ثمُ� بعََثنۡ
Thereafter We raised them up, so that We know which of the two groups had better calculated the 

period in which they remained (sleeping). (12)  

نُ نقَُص� �لَيَۡكَ نبََأ�همُ بِأٱلحَۡقِّ   ۡ ى  ۚنح� هُمۡ هُدً۬ ٰـ َ مۡ وَزِدۡن ِ �ہُمۡ فِتۡيَةٌ ءَامَنوُاْ ِ�رَبهِّ ن
�
 )١٣( ا

We narrate to you their story with truth. They were young men who believed in their Lord and We 
gave them more guidance. (13)  

�دۡعُوَاْ مِن   وَٲتِ وَأٱۡ��رۡضِ لنَ ن ٰـ مَ �ناَ رَب� أٱلس� ذۡ قاَمُواْ فقََالوُاْ رَب
�
مۡ ا اوَرَبطَۡناَ �لىََٰ قُلوُبهِِ هً۬ ٰـ َ ل �

ۤۦ ا ا شَطَطًا  ۖدُونِهِ ذً۬
�
�قَدۡ قُلنۡآَ ا  )١٤( ل

We made their hearts firm when they stood up and said, “Our Lord is the Lord of the heavens and 
the earth. We shall never invoke any Allah other than Him, otherwise we would be saying 

something far from the truth. (14)  

ۤۦ ءَالِهَةً۬   َذُواْ مِن دُونِهِ ؤُٓلاَءِٓ قوَۡمُناَ ٱٱتخ� ٰـ ٍ۬  ۖهَ نِۭ بينَِّ ٰـ م �ِسُلطَۡ �وۡلاَ يأَتٔۡوُنَ �لَيهَِۡ ِ كَذًِ�۬  ۖ ل ىٰ �لىََ أٱ�� نِ أٱفترََۡ  )١٥( فمََنۡ أ�ظۡلمَُ مِم�
These, our people, have adopted Allahs other than Him. Why do they not bring a clear proof in 

their favor? So, who is more unjust than the one who fabricates a lie against Allah? (15)  

َ فأَؤُۡ   لا� أٱ��
�
لتُۡمُوهمُۡ وَمَا يعَۡبُدُونَ ا ذِ أٱۡ�تزََ

�
لىَ ٱٱلۡكَهۡفِ ينَشرُۡ لكمَُۡ رَ��كمُ  وَا

�
اْ ا ا ۤۥ رۡفقًَ۬ نۡ أ�مۡركمُِ مِّ ۡ لكمَُ مِّ تِهِۦ وَيهَُّ�ِ حمَۡ ن ر�  ۞ )١٦( مِّ

When you have turned away from them, and those whom they worship, except Allah, then seek 
refuge in the cave, and your Lord will extend His mercy for you, and provide you ease in your 

matters.” (16)  
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مَالِ وَهمُۡ   �قۡرضُِہُمۡ ذَاتَ ٱٱلشِّ ذَا غرََبتَ ت
�
ذَا طَلعََت ��زَٲوَرُ عَن كَهفِۡهِمۡ ذَاتَ ٱٱليَۡمِينِ وَا

�
مۡسَ ا نۡهُ وَ�رََى ٱٱلش�   ۚ فىِ فجَۡوَةٍ۬ مِّ

 ِ ُ فهَوَُ ٱٱلمُۡهۡتَدِ  ۗذَٲِ�َ مِنۡ ءَايَٰ�تِ ٱٱ�� دَ َ�ُ  وَمَن يضُۡ  ۖ مَن يہَدِۡ ٱٱ�� ا  لِلۡ فلَنَ تجَِ رۡشِدً۬ ا م�  )١٧(ۥ وَلِي�۬
You would see the sun, when it rose, turning away from their Cave towards the right; and when it 

set, it bypassed them towards the left, and they were (lying) in the hollow thereof. That is one of the 
signs of Allah. Whomsoever Allah guides is the one who gets the right path and whomsoever He 

lets go astray, for him you will find no one to help, no one to lead. (17)  

 

ا وَهمُۡ رُقوُدٌ۬   بُہُمۡ أ�يقَۡاظً۬ س�َ مَالِ  ۚ وَتحَۡ ِّبهُمُۡ ذَاتَ ٱٱليَۡمِينِ وَذَاتَ ٱٱلشِّ ٱلوَۡ  ۖ وَنقَُل بهُمُ بَٰ�سِطٌ۬ ذِرَاعَيۡهِ بِٱ لعَۡتَ �لَيَۡہِمۡ  ۚصِيدِ  وَكلَۡ  لوَِ ٱٱط�
ا  ا وَلمَُلِئۡتَ مِنۡہُمۡ رُعۡبً۬ �يۡتَ مِنهۡمُۡ فِرَارً۬  )١٨(لوََل

And you would think they were awake while they were asleep. We turned them on their sides, right 
and left. And their dog had its forelegs stretched out to the doorstep. If you had a look at them, you 

would have fled away from them and would have been filled with awe of them. (18)  

 

هُمۡ لِيَتسََاءَٓلوُاْ بيَنۡہَُمۡ   ٰـ نہُۡمۡ ڪَمۡ لبَِثتمُۡۡ  ۚوَڪَذَٲِ�َ بعََثنَۡ لٌ۬ مِّ
�
 قاَلوُاْ رَ��كمُۡ أ�ۡ�لمَُ بِمَا  ۚ قاَلوُاْ لبَِثنۡاَ يوَۡمًا أ�وۡ بعَۡضَ يوَۡمٍ۬  ۖ قاَلَ قاَىٓ

ٱبعَۡثوُ�اْ أ�َ�دَڪُم بِوَرِقِ  فۡ وَ لبَِثتمُۡۡ فأَ نۡهُ وَليَۡتَلطَ� ا فلَيَۡأتٔۡڪُِم ِ�رِزۡقٍ۬ مِّ �ہَآ أ�زۡكىَٰ طَعَامً۬ لىَ أٱلمَۡدِينةَِ فلَيَۡنظُرۡ أ�ي
�
ۤۦ ا لاَ كمُۡ هَٰ�ذِهِ

 )١٩(�شُۡعِرَن� بِڪُمۡ أ�َ�دًا 
In this way We raised them up until they asked each other. One of them said, “How long did you 

tarry?” They said, “A day, or part of a day.” They said, “Your Lord knows best how long you 
tarried.” So, send one of you with this silver (coin) of yours to the city and let him look around 

which of the eatables are the purest and let him bring you some food from there. And he must act 
in polite manner, and must not let anyone know about you. (19)  

ا   ذًا أ�بدًَ۬
�
مۡ وَلنَ تفُۡلِحُو�اْ ا وكمُۡ أ�وۡ يعُِيدُوڪُمۡ فىِ مِل�تهِِ ن يظَۡهَرُواْ �لَيَۡكمُۡ �رَۡجمُُ

�
�ہُمۡ ا ن

�
 )٢٠(ا

If they (the habitants of the city) will know about you, they will stone you or force you to revert to 
their faith, and in that case, you will never find success.” (20)  
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ا�ةََ لاَ رَيبَۡ   ِ حَق�۬ وَأ�ن� أٱلس� َ� �لَيَۡہِمۡ لِيَعۡلمَُو�اْ أ�ن� وَۡ�دَ أٱ�� زَعُونَ بيَنۡہَُمۡ أ�مۡرَهمُۡ وَڪَذَٲِ�َ أ�ۡ�ثرَۡ ٰـ ذۡ يتََنَ �
 فقََالوُاْ ٱٱبنُۡواْ  ۖفِيهآَ ا

مۡ  ۖ�لَيَۡہِم بنُۡيَٰ�نً۬ا ُمۡ أ�ۡ�لمَُ بهِِ به� ا  ۚ ر� سِۡ�دً۬ ٓ أ�مۡرِهمِۡ لنَتَ�ِ�ذَن� �لَيَۡہِم م� �نَ �لَبَُواْ �لىََٰ ِ  )٢١( قاَلَ أٱ��
And in this way, We made them known to the people (of the city), so that they realize that Allah’s 

promise is true, and that there is no doubt about the Hour (the Day of Resurrection). When they were 
disputing among themselves in their matter, they said, “Erect a building over them. Their Lord knows 

them best.” Said those who prevailed in their matter, “We will certainly make a mosque over them.” (21)  

ٱلغَۡيۡبِ   ا بِٱ بُہُمۡ رَجمَۡۢ سَةٌ۬ سَادِسُہُمۡ كلَۡ بهُُمۡ وَيقَُولوُنَ خمَۡ ابِعُهُمۡ كلَۡ يَقُولوُنَ ثلََٰ�ثةٌَ۬ ر� بۡعَةٌ۬ وَ�َ  ۖس�َ  قُل  ۚمِنہُُمۡ ڪَلبُۡہمُۡ  وَيقَُولوُنَ س�َ
لا� قلَِيلٌ۬ 

�
ا يعَۡلمَُهُمۡ ا تِہِم م� ٓ أ�ۡ�لمَُ بِعِد� بىِّ ا  ۗر� نهۡمُۡ أ�َ�دً۬ تَفۡتِ فِيهِم مِّ ا وَلاَ �سَ�ۡ هِرً۬ ٰـ لا� مِرَاءًٓ۬ ظَ

�
 )٢٢( فلاََ تمَُارِ فِيہِمۡ ا

Some will say, “(They were) three, the fourth of them being their dog,” and some will say, “Five, the 
sixth of them being their dog, just making conjectures.” And others will say, “Seven, the eighth of 
them is their dog.” Say, “My Lord knows best about their number.” No one knows them except a 

few, so do not argue about them except an apparent argumentation. And do not ask anyone of these 
about them. (22)  

نىِّ فاَِ�لٌ۬ ذَٲِ�َ �دًَا  
�
 )٢٣(وَلاَ تقَُولنَ� لِشَاْىۡءٍ ا

And never say about anything, “I will do this tomorrow,” (23)  

  ُ ٓ أ�ن �شََاءَٓ أٱ�� لا�
�
ا  وَٱٱ  ۚا ٓ أ�ن يهَۡدِ�نَِ رَبىِّ ِ��قۡرَبَ مِنۡ هَٰ�ذَا رَشَدً۬ ذَا �سَِيتَ وَقُلۡ عَسىَٰ

�
�كَ ا ب  )٢٤(ذۡكُر ر�

Unless (you say - ‘if) Allah wills.’ And remember your Lord if you forget, and say (to those who asked 
you about the story of the People of the Cave), “May be, my Lord will lead me to something closer than 

this to guidance.” (24)  

ا وَلبَِثوُاْ فىِ كَهفِۡهِ  نينَِ وَٱٱزۡدَادُواْ �ِسۡعً۬  )٢٥(مۡ ثلََٰ�ثَ مِاْئةٍَ۬ س�ِ
They stayed in their Cave for three hundred years and added nine. (25)  

ُ أ�ۡ�لمَُ بِمَا لبَِثوُاْ   وَٲتِ وَأٱۡ��رۡضِ   َ�ُ  ۖقُلِ أٱ�� ٰـ مَ عۡ  ۖۥ غيَۡبُ أٱلس� ن دُونِهِۦ مِن وَلىٍِّ۬ وَلاَ �شرُِۡكُ فىِ  مَا لهَُم مِّ  ۚ أ�بصرِۡۡ بِهِۦ وَأ�سمِۡ
ا  ۤۦ أ�َ�دً۬ هِ  )٢٦(حُكمِۡ

Say, “Allah knows best how long they stayed. To Him belongs the unseen of the heavens and the 
earth - how well He sees and how well He hears! They have no supporter other than Him and He 

lets no one share His authority.” (26)  
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ِّكَ   ليَۡكَ مِن ڪِتَابِ رَب
�
ا  ۖوَأٱتلُۡ مَآ أ�وِ�َ ا دَ مِن دُونِهِۦ مُلتََۡ�دً۬ مَٰ�تِهِۦ وَلنَ تجَِ لَ لِكلَِ  )٢٧( لاَ مُبَدِّ

And recite what has been revealed to you of the Book of your Lord. There is no one to change His 
words, and you will never find a refuge beside Him. (27)  

هُ   ٱلغَۡدَوٰةِ وَٱٱلعَۡشىِِّ �رُيِدُونَ وَۡ�َ �ہُم بِٱ �نَ يدَۡعُونَ رَب ِ  وَلاَ تعَۡدُ عَيۡناَكَ عَنۡہُمۡ �رُيِدُ زيِنةََ ٱٱلحَۡيَوٰةِ  ۖۥ وَٱٱصۡبرِۡ نفَۡسَكَ مَعَ ٱٱ��
نيَۡا �بَعَ هَوَىهُٰ وَكاَنَ أ�مۡرُهُ  طِعۡ مَنۡ أ�غۡفَلنۡاَ قلَبَۡهُ  وَلاَ تُ  ۖٱٱ�� ا  ۥ عَن ذِكۡرَِ� وَأٱت  )٢٨(ۥ فرُُطً۬

Keep yourself content with those who call their Lord morning and evening, seeking His pleasure, 
and let not your eyes overlook them, seeking the splendor of the worldly life. And do not obey the 

one whose heart We have made heedless of Our remembrance, and who has followed his desire and 
whose behavior has exceeded the limits. (28)  

 

�ِّكمُۡ   ادِقُهَا ۚ فمََن شَاءَٓ فلَيُۡؤۡمِن وَمَن شَاءَٓ فلَيَۡكۡفُرۡ  ۖوَقُلِ ٱٱلحَۡق� مِن ر� ٰ�لِمِينَ َ�رًا أ�َ�اطَ بِہِمۡ سرَُ ٓ أ�عۡتَدَۡ� لِلظ� ��
�
ن  ۚ ا

�
 وَا

تَغِيثُ  ابُ وَسَاءَٓتۡ مُرۡتفََقًا  ۚواْ يغَُاثوُاْ بِمَاءٍٓ۬ َ�ٱلمُۡهۡلِ �شَۡوِى ٱٱلوُۡجُوهَ �سَ�ۡ َ  )٢٩( بِئسَۡ ٱٱلشر�
And say, “The truth is from your Lord. Now, whoever so wills may believe and whoever so wills 
may deny.” Surely, We have prepared for the unjust a fire, whose tent will envelop them. And if 

they will beg for help, they shall be helped with water like oily dregs that will scald the faces. Vile is 
the drink, and evil is the Fire as a resting-place. (29)  

�نَ   ِ ن� ٱٱ�� �
لاً  ا �� لاَ نضُِيعُ أ�جۡرَ مَنۡ أ�حۡسَنَ عمََ

�
ٰ�لِحَٰ�تِ ا لوُاْ أٱلص�  )٣٠(ءَامَنوُاْ وَعمَِ

As for those who believe and do righteous deeds, of course, We do not waste the reward of those 
who are good in deeds. (30)  

كَ لهَُمۡ جَن�ٰ�تُ �دَۡ  
�
ن أ�وْلَٰ�ىٓ ا مِّ �وۡنَ فِيہَا مِنۡ أ�سَاوِرَ مِن ذَهَبٍ۬ وَيلَبۡسَُونَ ثِيَاً� خُضرًۡ۬ رُ يحَُل ٰـ نہَۡ ��ۡ

تہِمُِ أٱ رِى مِن تحَۡ نٍ۬ تجَۡ
كِ 

�
ت�كِ�ينَِٔ فِيہَا �لىََ أٱۡ��رَاىٓ قٍ۬ م� تَبرَۡ س�ۡ

�
ندُسٍ۬ وَا ا  ۚس�ُ  ۞ )٣١( نِعۡمَ ٱٱلث�وَابُ وَحَسُنتَۡ مُرۡتفََقً۬

Those are the ones for whom there are eternal gardens, rivers flowing beneath them. They will be 
adorned therein with bracelets of gold, and they will be dressed in green garments, made of fine silk 
and thick silk, reclining therein on couches. Excellent is the reward and beautiful is the Paradise as 

a resting-place. (31)  
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هُمَا بِنَۡ�لٍ۬ وَجَعَ   ٰـ ُ�لينَِۡ جَعَلنۡاَ ِ��َ�دِهمَِا جَن�تَينِۡ مِنۡ أ�عۡنَٰ�بٍ۬ وَحَفَفۡنَ ثلاًَ۬ ر�  )٣٢(لنۡاَ بيَنۡہَُمَا زَرۡ�ً۬ا وَأٱضرِۡبۡ لهَُم م�
Give them an example. There were two men; We gave one of them two gardens of grapes, and 

surrounded both of them with date-palms, and placed vegetation between them. (32)  

نۡهُ شَيۡ��۬ا تَا أٱلجَۡن�تَينِۡ ءَاتتَۡ أ�كلَُهَا وَلمَۡ تظَۡلمِ مِّ ا ۚكلِۡ رَۡ� ِ�لَٰ�لهَُمَا نہََرً۬  )٣٣(  وَفجَ�
Both the gardens brought forth their fruit, and suppressed nothing from it, and We caused a stream 

to flow through them. (33)  

اوِرُهُ  وَكاَنَ َ�ُ   حِبِهِۦ وَهُوَ يحَُ ٰـ ا  ۥ ثمََرٌ۬ فقََالَ لِصَ  )٣٤(ۤۥ أ�َ�۟ أ�كۡثرَُ مِنكَ مَالاً۬ وَأ�عَز� نفََرً۬
And he had wealth. So, he said to his companion while conversing with him, “I am greater than you 

in wealth and stronger in manpower.” (34)  

ا  وَدََ�لَ جَن�تَهُ   ۤۦ أ�بدًَ۬ ِّنفَۡسِهِۦ قاَلَ مَآ أ�ظُن� أ�ن تبَِيدَ هَٰ�ذِهِ  )٣٥(ۥ وَهُوَ ظَالِمٌ۬ ل
And he entered his garden while he was doing wrong to himself. He said, “I do not think that this 

will ever perish, (35)  

ا   نهۡاَ مُنقَلبًَ۬ ا مِّ لىَٰ رَبىِّ َ��ِ�دَن� َ�يرًۡ۬ �
دِدت� ا �ن ر�

مَةً۬ وَلىَ
�
ا�ةََ قاَىٓ  )٣٦(وَمَآ أ�ظُن� أٱلس�

And I do not think that the Hour (Day of Judgment) has to come. And even if I am sent back to 
my Lord, I will surely find a better place than this to resort to.” (36)  

اوِرُهُ  ۥ صَاحِبُهُ  قاَلَ َ�ُ   ى َ�لقََكَ مِن �رَُابٍ۬  ۥ وَهُوَ يحَُ ِ ىكَٰ رَُ�لاً۬  ۤۥ أ�كَفَرۡتَ بِأٱ�� �طۡفَةٍ۬ ثمُ� سَو�  )٣٧(ثمُ� مِن ن
Said his companion to him, as he was conversing with him, “Do you deny Him who created you 

from dust, then from a drop (of semen), then He made you a perfect man? (37)  

ُ رَبىِّ   �ٰ�كِن�ا۟ هُوَ ٱٱ�� ا ل ٓ أ�َ�دً۬  )٣٨( وَلآَ أ�شرِۡكُ ِ�رَبىِّ
As for me, I believe that Allah is my Lord, and I do not associate anyone with my Lord. (38) 

 
  ِ لا� بِٱٱ��

�
ةَ ا ُ لاَ قُو� ذۡ دََ�لتَۡ جَن�تَكَ قُلتَۡ مَا شَاءَٓ ٱٱ��

�
ن �رََنِ أ�َ�۟ أ�قلَ�  ۚوَلوَۡلآَ ا

�
ا   ا  )٣٩(مِنكَ مَالاً۬ وَوََ�ً۬

Why, when you entered your garden, did you not say, ‘(Everything is) as Allah wills. There is no 
power except with Allah’? If you see me inferior to you in wealth and children, (39)  
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ٓ أ�ن يؤُۡتينَِِ   ا زَلقًَا فعََسىَٰ رَبىِّ مَاءِٓ فتَُصۡبِحَ صَعِيدً۬ نَ ٱٱلس� بَاً�۬ مِّ ن جَن�تِكَ وَ�رُۡسِلَ �لَيَۡہَا حُس�ۡ ا مِّ  )٤٠(َ�يرًۡ۬
Then, it is likely that my Lord will give me (what is) better than your garden, and will send to it a 

punishment from the heavens, and it will become a barren land. (40)  

تَطِيعَ َ�ُ   ا فلَنَ �سَ�ۡ ا  أ�وۡ يصُۡبِحَ مَاؤُٓهَا غوَۡرً۬  )٤١(ۥ طَلبًَ۬
Or, its water will sink deep in the earth, so that you will never be able to search it out.” (41)  

ٓ وَأ�حِيطَ بِثمََرهِِۦ فأَ�صۡبَحَ يقَُلِّبُ كَف�يۡهِ �َ   لىَٰ مَآ أ�نفَقَ فِيہَا وَهىَِ َ�اوِيةٌَ �لىََٰ عُرُوشِہَا وَيقَُولُ يَٰ�ليَۡتنىَِ لمَۡ أ�شرِۡكۡ ِ�رَبىِّ
ا   )٤٢(أ�َ�دً۬

And its produce was overwhelmed by calamities and he stood wringing his hands (in anguish) over 
what he had invested in it, while it was fallen down on its trellises and he was saying, “I wish I had 

not ascribed any partner to my Lord!” (42)  

ونهَُ  وَلمَۡ �كَُن ��ُ   ا  ۥ فِئةٌَ۬ ينَصرُُ ِ وَمَا كاَنَ مُنتَصرًِ  )٤٣(ۥ مِن دُونِ ٱٱ��
There were no supporters for him beside Allah, who could come to his help, nor was he able to 

defend himself. (43)  

ِ ٱٱلحَۡقِّ   ا  ۚهُناَِ�َ ٱٱلوَۡلَٰ�يَةُ ِ��  )٤٤( هُوَ َ�يرٌۡ۬ ثوََاً�۬ وََ�يرٌۡ عُقۡبً۬
That is where the power of protection rests with Allah, the True Allah. He is the best in rewarding 

and best in requiting. (44)  

 

ٱخۡتلَطََ بِهِۦ نبََاتُ أٱۡ��رۡضِ فَ   مَاءِٓ فأَ ءٍٓ أ�نزَلنَٰۡ�هُ مِنَ أٱلس� نيَۡا َ�َ ثلََ أٱلحَۡيَوٰةِ أٱ�� ٰـحُ وَأٱضرِۡبۡ لهَُم م� َ يماً۬ تذَۡرُوهُ أٱلرّيِ   ۗأ�صۡبَحَ هَش�ِ
ُ �لىََٰ كلُِّ  قۡتدَِرًا  وَكاَنَ ٱٱ�� ءٍ۬ م�  )٤٥(شىَۡ

Give them the example of the worldly life; it is like water We sent down from the sky, then the vegetation of the 
earth was mingled with it, and then it turned into chaff that is blown by the winds, and Allah is powerful over 

everything. (45)  

نيَۡا ِّكَ ثوََاً�۬ وََ�يرٌۡ أ�مَلاً۬  ۖٱٱلمَۡالُ وَٱٱلبَۡنُونَ زيِنةَُ ٱٱلحَۡيَوٰةِ ٱٱ�� ٰ�لِحَٰ�تُ َ�يرٌۡ عِندَ رَب لبَٰۡ�قِيَٰ�تُ أٱلص�
 )٤٦( وَأٱ

Wealth and children are the embellishment of the worldly life, and the everlasting virtues are better with your 
Lord, both in rewards and in creating good hopes. (46)  
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هُمۡ فلمََۡ نغَُ   ٰـ َ ن ُ أٱلجِۡبَالَ وَ�رََى أٱۡ��رۡضَ َ�رِزَةً۬ وَحَشرَۡ ا وَيوَۡمَ �سَُيرِّ  )٤٧(ادِرۡ مِنۡہُمۡ أ�َ�دً۬
And (visualize) the Day when We will make mountains move, and you will see the earth fully 

exposed, and We shall gather them together, so as not to leave a single one of them. (47)  

�قَدۡ   ا ل ِّكَ صَف�۬ ةِۭ  وَعُرضُِواْ �لىََٰ رَب لَ مَر� ا  ۚجِئۡتُمُوَ� َ�َ َ�لقَۡنَٰ�كمُۡ أ�و� وِۡ�دً۬ عَلَ لكمَُ م� ۡ �ن نج� تمُۡ أ�ل  )٤٨( بلَۡ زَعمَۡ
And they shall be presented lined-up before your Lord. (It will be said to them,) “Lo! You have come to Us just 

as We had created you for the first time, while you claimed that We would not make any appointed time for 
you.” (48)  

وَيلۡتََناَ مَالِ هَٰ�ذَا ٱٱلڪۡتَِٰ�بِ لاَ   ٰـ َ ا فِيهِ وَيقَُولوُنَ ي  يغَُادِرُ صَغِيرَةً۬ وَلاَ كَبِيرَةً وَوُضِعَ ٱٱلۡكِتَٰ�بُ فترَََى ٱٱلمُۡجۡرمِِينَ مُشۡفِقِينَ مِم�
 ٓ لا�
�
ا ۚ أ�حۡصَٰ�اَا لوُاْ َ�اضرًِ۬ ا  ۗ وَوََ�دُواْ مَا عمَِ �كَ أ�َ�دً۬  )٤٩( وَلاَ يظَۡلمُِ رَب

And the book (of deeds) will be placed (before them), then you will see the guilty people scared of its 
contents and saying, “Woe to us! What a book is this! It has missed nothing, minor or major, but has 

taken it into account.” Thus they will find whatever they did present before them, and your Lord will not 
wrong anyone. (49)  

بلِۡيسَ  
�
ٓ ا لا�

�
كَةِ أٱسجُۡدُواْ ِ��دَمَ فسَََ�دُو�اْ ا

�
ذۡ قُلنۡاَ لِلمَۡلَٰ�ىٓ

�
هِ ۤۦوَا ِّ �تَهُ   أ�فتَتَ�ِ�ذُونهَُ  ۗكاَنَ مِنَ أٱلجِۡنِّ ففََسَقَ عَنۡ أ�مۡرِ رَب ۤۥ  ۥ وَذُرّيِ

ٰ�لِمِينَ بدََلاً۬  ۚأ�وۡلِيَاءَٓ مِن دُونىِ وَهمُۡ لكمَُۡ �دَُو�ۢ   ۞ )٥٠( بِئسَۡ لِلظ�
Recall) when We said to the angels, “Prostrate yourselves before ’Adam.” So, they prostrated 

themselves, all of them but Iblis (Satan). He was of the Jinn, so he rebelled against the command of 
his Lord. Do you still take him and his progeny as friends instead of Me, while they are enemy to 

you? Evil is he as substitute (of obedience to Allah) for wrongdoers. (50)  

ا   وَٲتِ وَأٱۡ��رۡضِ وَلاَ َ�لقَۡ أ�نفُسِہِمۡ وَمَا كُنتُ مُت�ِ�ذَ أٱلمُۡضِلِّينَ عَضُدً۬ ٰـ مَ �ہُمۡ َ�لقَۡ أٱلس� آ أ�شۡہدَت  )٥١(م�
I did not make them witnesses of the creation of the heavens and the earth, nor of their own 

creation. I was not such that I should take the misleaders as helpers. (51)  

  َ تَجِيبُواْ ل تمُۡ فدََعَوۡهمُۡ فلمََۡ �سَ�ۡ �نَ زَعمَۡ ِ ڪَاءِٓىَ ٱٱ�� ا وَيوَۡمَ يقَُولُ َ�دُواْ شرَُ وۡبِقً۬  )٥٢(هُمۡ وَجَعَلنۡاَ بيَنۡہَُم م�
Recall) the Day when He will say, “Call My ‘partners’ whom you claimed as such.” So, they will call 
them, but they will not respond to them, and We will put a destructive barrier between them. (52)  
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ً۬ا وَرَءَا ٱٱ   دُواْ عَنۡہَا مَصرۡفِ وَاقِعُوهَا وَلمَۡ يجَِ �ہُم م�  )٥٣(لمُۡجۡرمُِونَ أٱلن�ارَ فظََن�و�اْ أ�ن
And the sinners will see the Fire; so they will know that they will have to fall into it, and they will 

find no way to bypass it. (53)  

ءٍ۬ َ�دَلاً۬  ۚا فىِ هَٰ�ذَا ٱٱلقُۡرۡءَانِ لِلن�اسِ مِن ڪُلِّ مَثلٍَ۬ وَلقََدۡ صرَ�فنَۡ   نُ أ�ڪۡثرََ شىَۡ ٰـ �سَ
�
 )٥٤( وَكاَنَ أٱلاۡ

Indeed We have explained in this Qur’an every subject in various ways for the benefit of the people, 
but out of all creation, man is most disputing. (54)  

ٓ أ�ن تأَٔۡ   لا�
�
ُمۡ ا تَغۡفِرُواْ رَبه� ذۡ َ�اءَٓهمُُ أٱلهُۡدَىٰ وَ�سَ�ۡ

�
لِينَ أ�وۡ يأَتِٔۡيَہُمُ أٱلعَۡذَابُ قُبُلاً۬ وَمَا مَنعََ أٱلن�اسَ أ�ن يؤُۡمِنُو�اْ ا ن�ةُ أٱۡ��و�  )٥٥(تِيَہُمۡ س�ُ

The only thing that prevented people from believing, even after the guidance had come to them, and 
from seeking forgiveness from their Lord, is (their demand) that what used to come to the earlier 
people should come to them as well, or that the punishment should visit them face to face. (55)  

ِ�نَ وَمُنذِرِ�نَ   لا� مُبشرَِّ
�
طِلِ لِيُدۡحِضُواْ بِهِ ٱٱلحَۡق�  ۚوَمَا نرُۡسِلُ ٱٱلمُۡرۡسَلِينَ ا ٰـ لبَۡ

�نَ ڪَفَرُواْ بِٱٱ ِ ٰ�دِلُ ٱٱ�� َذُو�اْ ءَايَٰ�تىِ   ۖ وَيجَُ وَٱٱتخ�
ا   )٥٦(وَمَآ أ�نذِرُواْ هُزُوً۬

We send the messengers only as bearers of good tidings and warnings, and those who disbelieve 
raise disputes on the basis of the false (arguments), so that they may nullify the truth with it; and 

they have taken My signs, and the warnings given to them, as mockery. (56)  

مَتۡ يدََاهُ   ِّهِۦ فأَ�عۡرَضَ عَنۡہَا وَ�سىََِ مَا قدَ� رَ بِ��ايَٰ�تِ رَب ن ذُكِّ مۡ أ�ڪِن�ةً أ�ن يفَۡقَهُوهُ  ۚوَمَنۡ أ�ظۡلمَُ مِم� �� جَعَلنۡاَ �لىََٰ قُلوُبهِِ
�
 ا

ا َ  ۖوَفىِٓ ءَاذَانِہِمۡ وَقۡرً۬ لىَ ٱٱلهُۡدَىٰ فلَنَ ي
�
ن تدَۡعُهُمۡ ا

�
ا  وَا ذًا أ�بدًَ۬

�
 )٥٧(ہۡتَدُو�اْ ا

Who is more unjust than the one who was reminded through the signs of his Lord, but he turned 
away from them, and forgot what his own hands sent ahead. Indeed We have put covers on their 
hearts that bar them from understanding it, and (We have created) deafness in their ears. And if 

you call them to guidance, even then they will never adopt the right path. (57)  

حمَۡةِ  �كَ ٱٱلغَۡفُورُ ذُو ٱٱلر� لَ لهَمُُ ٱٱلعَۡذَابَ  ۖوَرَب بُواْ لعََ�� �همُ  ۚ لوَۡ يؤَُاِ�ذُهمُ بِمَا ڪَس�َ لاً۬  بلَ ل
�
دُواْ مِن دُونِهِۦ مَوۡى �ن يجَِ وِۡ�دٌ۬ ل  )٥٨(م�

Your Lord is the Most Forgiving, the Lord of Mercy. If He seizes them for what they did, He may 
cause the punishment to befall them sooner, but there is an appointed time for them, from which 

they can never find a place of refuge. (58)  
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ا   وِۡ�دً۬ ا ظَلمَُواْ وَجَعَلنۡاَ لِمَهۡلِكِهِم م� هُمۡ لمَ� ٰـ  )٥٩(وَتِۡ�َ أٱلقُۡرَىٰٓ أ�هۡلكَۡنَ
These are the towns that We destroyed when they (i.e. their people) transgressed, and We had 

appointed a time for their destruction. (59)  

ا   ٓ أ�بلۡغَُ مَجۡمَعَ أٱلبَۡحۡرَۡ�نِ أ�وۡ أ�مۡضىَِ حُقُبً۬ ٰ ذۡ قاَلَ مُوسىَٰ لِفَتىَٰهُ لآَ أ�ۡ�رَحُ حَتى�
�
 )٦٠(وَا

Recall) when Musa said to his young man, “I shall not give up until I reach the meeting point of 
the two seas, or else I shall go on traveling for years.” (60)  

َذَ سَبِيَ�ُ   ٱتخ� يَا حُوتهَُمَا فٱَ مَا �سَ�ِ ا بلَغََا مَجۡمَعَ بيَنهِِۡ ً�۬  ۥ فىِ ٱٱلبَۡحۡرِ  فلَمَ�  )٦١(سرََ
So, when they reached the meeting point of the two seas, they forgot their fish, and it made its way 

into the sea as in a tunnel. (61)  

ا  ا َ�اوَزَا قاَلَ لِفَتىَٰهُ ءَاتِناَ �دََاءََٓ� لقََدۡ لقَِيناَ مِن سَفَرَِ� هَٰ�ذَا نصََبً۬  )٦٢(فلَمَ�
When they went further, he said to his young man, “Bring us our morning meal; we have, indeed, 

had much fatigue from this journey of ours.” (62)  

لا�  
�
ىٰنِيهُ ا نىِّ �سَِيتُ أٱلحُۡوتَ وَمَآ أ��س�َ

�
خۡرَةِ فاَ لىَ أٱلص�

�
ذۡ أ�وَينۡآَ ا

�
نُ أ�نۡ أ�ذۡكُرَهُ ۥقاَلَ أ�رَءَيتَۡ ا ٰـ يۡطَ َذَ سَبِيَ�ُ ۥ فىِ  ۚ أٱلش��  وَٱٱتخ�

ا  بً۬  )٦٣(ٱٱلبَۡحۡرِ عجََ
He said, “You see, when we stayed at the rock, I forgot the fish. It was none but Satan who made 
me forget it to tell you about it - and it made its way into the sea in an amazing manner.” (63)  

  ِ ٓ ءَا�َ  ۚقاَلَ ذَٲِ�َ مَا كُن�ا نبَۡغ ا �لىََٰ ٱرۡتدَ� ا  فٱَ  )٦٤(رِهمَِا قصََصً۬
He said, “That was what we were looking for.” So they returned, retracing their footsteps. (64)  

ا   �� ِ�لمًۡ۬ ُ �مۡنَٰ�هُ مِن �� نۡ عِندَِ� وَ�لَ ةً۬ مِّ نۡ عِبَادَِ�ٓ ءَاتيَۡنَٰ�هُ رَحمَۡ ا مِّ  )٦٥(فوَََ�دَا عَبۡدً۬
Then they found one of Our servants whom We blessed with mercy from Us and whom We gave knowledge, a 

knowledge from Our own. (65)  

ا  قاَلَ َ�ُ  ِّمۡتَ رُشۡدً۬ ا �لُ ِّمَنِ مِم� ٓ أ�ن تعَُل �بِعُكَ �لىََٰ  )٦٦(ۥ مُوسىَٰ هَلۡ أ�ت
Musa said to him, “May I have your company so that you teach me some of the rightful knowledge you have 

been given.” (66)  
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ا   تَطِيعَ مَعِىَ صَبرًۡ۬ �كَ لنَ �سَ�ۡ ن
�
 )٦٧(قاَلَ ا

He said, “You can never bear with me patiently. (67)  

طۡ بِهِۦ ُ�برًۡ۬    )٦٨(ا وَكَيۡفَ تصَۡبرُِ �لىََٰ مَا لمَۡ تحُِ
And how would you keep patient over something your comprehension cannot grasp?” (68)  

ا   ا وَلآَ أ�عۡصىِ َ�َ أ�مۡرً۬ ُ صَاِ�رً۬ ن شَاءَٓ أٱ��
�
تَِ�دُنىِٓ ا  )٦٩(قاَلَ س�َ

He (Musa) said, “You will find me patient, if Allah wills, and I shall not disobey any order from you.” (69)  

ا   ٓ أ�ۡ�دِثَ َ�َ مِنۡهُ ذِكۡرً۬ ٰ ءٍ حَتى� �بَعۡتَنىِ فلاََ �سَۡ��لنىِۡ عَن شىَۡ نِ أٱت
�
 )٧٠(قاَلَ فاَ

He said, “Well, if you follow me, do not ask me about anything unless I myself start telling you about it.” (70)  

ٱ   فِينةَِ خَرَقهَاَفٱَ ذَا رَكِبَا فىِ ٱٱلس�
�
ٓ ا ٰ ا  ۖنطَلقََا حَتى� مۡرً۬

�
 )٧١( قاَلَ أ�خَرَقۡتہََا لِتُغۡرِقَ أ�هۡلهََا لقََدۡ جِئۡتَ شَيۡ��ا ا

So, they both moved ahead, until when they boarded a boat, he sliced it (by removing one of its planks). He 
(Musa) said, “Did you slice it to drown its people? In fact, you have done a terrible act.” (71)  

ا   تَطِيعَ مَعِىَ صَبرًۡ۬ �كَ لنَ �سَ�ۡ ن
�
 )٧٢(قاَلَ أ�لمَۡ أ�قُلۡ ا

He said, “Did I not say that you can never bear with me patiently?” (72)  

ا  قاَلَ لاَ تؤَُاِ�ذۡنىِ    )٧٣(بِمَا �سَِيتُ وَلاَ �رُۡهِقۡنىِ مِنۡ أ�مۡرِى عُسرًۡ۬
He (Musa) said, “Do not hold me punishable for what I forgot, and do not make my course too difficult for me.” (73)  

ا فقََتََ�ُ   ذَا لقَِيَا �لَُٰ�مً۬ �
ٓ ا ٰ ٱنطَلقََا حَتى� ا ۥ قاَلَ أ�قتََلتَۡ  فٱَ �قَدۡ جِئۡتَ شَيۡ��۬ا ن�كۡرً۬ ا زَكِي�ةَۢ بِغَيرِۡ نفَۡسٍ۬ ل  ۞ )٧٤(نفَۡسً۬

So, they moved ahead until when they met a boy, he killed him (the boy). He (Musa) said, “Did you kill an 
innocent soul while he did not kill anyone? You have committed a heinous act indeed.” (74)  

ا   تَطِيعَ مَعِىَ صَبرًۡ۬ �كَ لنَ �سَ�ۡ ن
�
َ ا  )٧٥(قاَلَ أ�لمَۡ أ�قُل ��

He said, “Did I not tell you that you can never bear with me patiently?” (75)  

حِبۡنىِ   ٰـ ءِۭ بعَۡدَهَا فلاََ تصَُ ن سَأ�لتُۡكَ عَن شىَۡ
�
ا  قدَۡ بلَغَۡتَ  ۖقاَلَ ا نىِّ �ذُۡرً۬ ُ  )٧٦(مِن ��

He (Musa) said, “If I ask you about something after this, do not allow me your company. You have 
now reached a point where you have a valid excuse (to part with me) from my own side. “ (76)  
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ذَآ أ�تيََ  
�
ٓ ا ٰ ٱنطَلقََا حَتى� ا �ُريِدُ أ�ن ينَقَض� فأَ� فأَ فُوهمَُا فوَََ�دَا فِيہَا ِ�دَارً۬ تَطۡعَمَآ أ�هۡلهََا فأَ�بوَۡاْ أ�ن يضَُيِّ س�ۡ

 قاَلَ  ۖۥ قاَمَهُ آ أ�هۡلَ قرَۡيةٍَ أٱ
ا   )٧٧(لوَۡ شِئتَۡ لتَ�َ�ذۡتَ �لَيَۡهِ أ�جۡرً۬

Then, they moved ahead until they came to the people of a town; they asked its people for food, 
and they refused to host them. Then, they found there a wall tending to fall down. So he (Khadir) 

set it right. He (Musa) said, “If you wished, you could have charged a fee for this.” (77)  

ا  ۚبيَنِۡكَ قاَلَ هَٰ�ذَا فِرَاقُ بيَنىِۡ وَ   تَطِع ��ليَۡهِ صَبرًۡ ئكَُ بِتَأؤِۡيلِ مَا لمَۡ �سَ�ۡ ِّ  )٧٨( سَأ�نبَ
He said, “Here is the point of parting ways between me and you. I shall now explain to you the 

reality of things about which you could not remain patient. (78)  

فِ   ا أٱلس� ِ�ٌ۬ يأَُۡٔ�ذُ كلُ� أ�م� ا ينةَُ فكاََنتَۡ لِمَسَٰ�كِينَ يعَۡمَلوُنَ فىِ أٱلبَۡحۡرِ فأَ�رَدت� أ�نۡ أ�عِيبَہَا وَكاَنَ وَرَاءَٓهمُ م�  )٧٩( سَفِينةٍَ غصَۡبً۬
As for the boat, it belonged to some poor people who worked at sea. So I wanted to make it 

defective, as there was a king across them who used to usurp every boat by force. (79)  

ا أٱلغُۡلَٰ�مُ فكاََنَ أ�بوََاهُ مُؤۡمِنينَِۡ فخََشِينآَ أ�ن �رُۡهِقَ   ا وَأ�م�  )٨٠(هُمَا طُغۡيَٰ�نً۬ا وَڪُفۡرً۬
As for the boy, his parents were believers. We apprehended that he would impose rebellion and 

infidelity upon them. (80)  

ا   نۡهُ زَكَوٰةً۬ وَأ�قۡرَبَ رُحمًۡ۬ ا مِّ �ہُمَا َ�يرًۡ۬  )٨١(فأَ�رَدَۡ�ٓ أ�ن يبُۡدِلهَُمَا رَب
We, therefore, wished that their Lord would replace him with someone better than him in piety, 

and more akin to affection. (81)  

تَهُ   ا أٱلِۡ�دَارُ فكاََنَ لِغُلَٰ�مَينِۡ يتَِيمينَِۡ فىِ أٱلمَۡدِينةَِ وَكاَنَ تحَۡ �هُمَا وَكاَنَ أ�بوُهمَُا  وَأ�م� همَُا ۥ كَنزٌ۬ ل �كَ أ�ن يبَۡلغَُآ أ�شُد� ا فأَ�رَادَ رَب صَٰ�لًِ�۬
ِّكَ  ب ن ر� ةً۬ مِّ تَخۡرَِ�ا كَنزَهمَُا رَحمَۡ ا  ۚۥ عَنۡ أ�مۡرِى  وَمَا فعََلتُۡهُ  ۚوَ�سَ�ۡ   )٨٢( ذَٲِ�َ تأَؤِۡيلُ مَا لمَۡ �سَۡطِع ��ليَۡهِ صَبرًۡ۬

As for the wall, it belonged to two orphan boys in the city, and there was a treasure beneath it 
belonging to them, and their father was a pious man. So your Lord willed that they should reach 
their maturity and dig out their treasure, as a mercy from your Lord. I did not do it on my own 

accord. This is the reality of things about which you could not remain patient.” (82) 

**@***********@**********@** 
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Dua’a Memorization 

After salah 

كْـرام) ثلاَ�ً . (أ�سْ�تَغْفِرُ الله 
�
لام ، تبَارَكْتَ � ذا الجَ�لالِ وَالا لامُ ، وَمِ�نْكَ الس� اللهُّ�م� أ�نْ�تَ الس�  

O Allah, You are As-Salam and from You is all peace, blessed are You, O Possessor of majesty and 
honour. 

طَ�يْت، وَلا لا إَ� إلاّ اّ�ُ و�دَهُ لا شريكَ ُ�، ُ� المُ�ْ�ُ وُ� الحمَْد، وهوَ �لى كلّ شيَءٍ قدَ�ر، اللهُّ�م� لا مانِعَ لِما أ�عْ 
  مَنَ�عْت، وَلا ينَْفَ�عُ ذا الجَ�دِّ مِنْ�كَ الجَ�دمُعْطِـيَ لِما

None has the right to be worshipped except Allah, alone, without partner, to Him belongs all 
sovereignty and praise and He is over all things omnipotent.O Allah, none can prevent what You 
have willed to bestow and none can bestow what You have willed to prevent, and no wealth or 

majesty can benefit anyone, as from You is all wealth and majesty 

ُ� المُ� وُ� الحمَْد، لا إَ� إلاّ اّ�ُ وَحْ�دَهُ لا شريكَ ُ�، ) ثلاً� وثلاثين. (سُ�بْ�انَ اللهِ، والحمَْ�دُ � ، واللهُ أٔكْ�برَ 
 وهُوَ �لى كلُّ شيَءٍ قَ�د�ر

How perfect Allah is, all praise is for Allah, and Allah is the greatest [thirty-three times]. None has 
the right to be worshipped except Allah, alone, without partner, to Him belongs all sovereignty and 

praise and He is over all things omnipotent 

مَاوَاتِ وَمَا فيِ ا��  ُ مَا فيِ الس� نةٌَ وَلاَ نوَْمٌ �� لا� هُوَ الحَْي� القَْي�ومُ لاَ تأَ�ُ�ذُهُ س�ِ
�
َ�َ ا

�
ي �شَْفَعُ عِنْدَهُ اللهُ لاَ ا ِ رْضِ مَن ذَا ا��

ذْنِهِ يعَْلمَُ مَا بينََْ أ�يدِْيهِ 
�
لا� ِ�

�
مَاوَاتِ وَا��رْضَ ا ي�هُ الس� لا� بِمَا شَاء وَسِعَ كُرْس�ِ

�
نْ ِ�لمِْهِ ا ءٍ مِّ يطُونَ ِ�شىَْ مْ وَمَا َ�لفَْهُمْ وَلاَ يحُِ

 وَلاَ يؤَُودُهُ حِفْظُهُمَا وَهُوَ العَْليِ� العَْظِيمُ 
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For one afflicted by a calamity 

لَ�يْهِ راجِعـون ، 
�
َ� ا

�
ّ� ِ� وَا

�
اللهُ�مِّ اْجُـرْني في مُص�يبتيَ، وَاْ�لُ�فْ لي خَيْـراً مِنـْهاا  

To Allah we belong and unto Him is our return. O Allah, recompense me for my affliction and 
replace it for me with something better 

Dua’a for morning 

شيَءٌ في أ�رْضِ وَلا في السّم�اءِ وَهـوَ السّم�يعُ العَل�يم �ِس�مِ اللهِ ا�ي لا يضَُـر� مَعَ اسمِ�هِ   

In the name of Allah with whose name nothing is harmed on earth nor in the heavens and He is 
The All-Seeing, The All-Knowing (x3) 

 َ دٍ ن ��اً وَِ�لإسْلامِ دي�ناً وَبِمُحَ�م� ثلاث مرات.بِيّ�اً رَضي�تُ ِ�ِ� رَب  

I am pleased with Allah as a Lord, and Islam as a religion and Muhammad peace be upon to him as 
a Prophet (x 3) 

 حَسْبِـيَ اّ�ُ لا إَ� إلاّ هُوَ �لََ�يهِ توََك��لتُ وَهُوَ رَب� العَرْشِ العَظ�يم

Allah is Sufficient for me, none has the right to be worshipped except Him, upon Him I rely and 
He is Lord of the exalted throne (x 7) 

ِّـي لا إَ� إلاّ أ�نتَْ ، َ�لقَْتنَـي وَأ��  عَبْ�دُك ، وَأ�� �لَـى عَهْ�دِكَ وَوَعْ�دِكَ ما اسْتـَطَعْ  �ت ، أ�عـوذُبِكَ مِنْ اللهّ�م� أ�نتَْ رَب
نَ�عْت ، أ�بـوءُ لَ�كَ شَـرِّ ما صَ   

لاّ أ�نتَْ 
�
نـوبَ ا ��هُ لا يغَْ�فِرُ ا�� ن

�
 بنعِْ�مَتِ�كَ �لَـَي� وَأ�بـوءُ بِذَنْ�بي فاَغْفـرِْ لي فاَ

O Allah, You are my Lord, none has the right to be worshipped except You, You created me and I 
am Your servant and I abide to Your covenant and promise as best I can, I take refuge in You from 
the evil of which I have committed. I acknowledge Your favour upon me and I acknowledge my sin, 

so forgive me, for verily none can forgive sin except You 
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�
لاّ أ�نتْ ،  اللهُّ�م� �الِ�مَ الغَ�يْبِ وَالشّـهادَةِ فاطِـرَ السّماواتِ  وَأ�رْضِ رَب� ك�لِّ شَـيءٍ وَمَلي�كَه ، أ�شْهَ�دُ أ�نْ لا ا

�
ل�هَ ا

لـى مُسْ�لمِ أ�عـوذُ بِكَ مِن شَـ
�
هُ ا يْـطانِ وَشِـرْكِه ، وَأ�نْ أ�قْتـَرفَِ �لَـى نفَْسـي سوءاً أ�وْ أ�جُـر� رِّ نفَْسـي وَمِن شَـرِّ الش�  

O Allah, Knower of the unseen and the seen, Creator of the heavens and the Earth, Lord and 
Sovereign of all things, I bear witness that none has the right to be worshipped except You. I take 

refuge in You from the evil of my soul and from the evil and shirk of the devil , , and from 
committing wrong against my soul or bringing such upon another Muslim 

الحمَدُ � ، لا إَ�  إلاّ اّ�ُ وَ�دَهُ لا شرَيكَ ُ�، ُ� المُ�ُ� وُ� الحمَْ�د، وهُوَ �لى كلّ أ�صْ�بَحْنا وَأ�صْ�بَحَ الم�ُ� � وَ 
ِ ما   شيَءٍ قد�ر ، رَبِّ أٔسْ�أ�لُ�كَ خَ�يرَ ما في ه�ذا اليوم وَخَ�يرَ ما بعَْ�دَهـ، وَأ�عـوذُ بِكَ مِنْ شَـرِّ هذا اليوم وَشرَّ

مِنَ الْكَسَ�لِ وَسـوءِ الْكِ�برَ ، رَبِّ أ�عـوذُ بِكَ مِنْ عَ�ذابٍ في النّ�ارِ وَعَ�ذابٍ في القَ�برْ  بعَْ�دَهـ، رَبِّ أ�عـوذُ بِكَ  . 

We have reached the morning and at this very time unto Allah belongs all sovereignty, and all 
praise is for Allah. None has the right to be worshipped except Allah, alone, without partner, to 

Him belongs all sovereignty and praise and He is over all things omnipotent. My Lord, I ask You 
for the good of this day and the good of what follows it and I take refuge in You from the evil of 

this day and the evil of what follows it. My Lord, I take refuge in You from laziness and senility. My 
Lord, I take refuge in You from torment in the Fire and punishment in the grave. 

لَ�يْكَ ال 
�
�يا وَبِكَ نمَـوتُ وَا نِّ�شوراللهُّ�م� بِكَ أ�صْ�بَحْنا وَبِكَ أ�مْسَ�ينا ، وَبِكَ نحَْ  

O Allah, by your leave we have reached the morning and by Your leave we have reached the 
evening, by Your leave we live and die and unto You is our resurrection 

�مَةِ الإخْ�لاص ، وَ�لـى د�نِ نبَِ�يِّ  بـْراهي�مَ أ�صْ�بَحْنا �لـى فِطْـرَةِ الإسْلام ، وَ�لَـى كلَِ
�
��ةِ أٔبين�ا ا دٍ وَ�اَـى مِل نا مُحَ�م�

 حَني�فاً مُسْلِ�ماً وَم�ا ك�انَ مِنَ المشُـرِ�يـن

We have awoken on the fitrah of Islam and the word of sincerity and the religion of our Prophet 
Muhammad (alayhi salat wa salam) and the way of our father Ibrahim, pure monotheism, and he 

was not of those who associate others with Allaah. 
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ِّـي آٔسْ�آ�لُ�كَ العَ�فْوَ وَ  ن
�
نْ�يا وَا�خِٓـرَة ، اللهُّ�م� ا ِّـي آٔسْ�آ�لُ�كَ العَ�فْوَ وَالع�افِ�يةَ في ا�� ن

�
الع�افِ�يةَ في ديني اللهُّ�م� ا

ـي ، اللهُّ�م� اسْتُـرْ عـوْراتي وَآمِٓـنْ رَوْ�اتـي ، اللهُّ�م� احْفَظْ�ني مِن بَ�ينِ يدََي� وَمِن َ�لفْـي وَعَن وَدُنْ�يايوََأٔهْ�لي وَمال
تـي  يمَ�يني وَعَن شمِ�الي ، وَمِن فوَْقـي ، وَأ�عـوذُ بِعَظَمَ�تِكَ أ�ن أ�غْ�تالَ مِن تحَْ

O Allah, I ask You for pardon in this life and the next. O Allah, I ask You for pardon and well-
being in my religious and worldly affairs, and my family and my wealth. O Allah, veil my 

weaknesses and set at ease my dismay. O Allah, preserve me from the front and from behind and 
on my right and on my left and from above, and I take refuge with You lest I be swallowed up by 

the earth 

 لا إَ� إلاّ اّ�ُ وحْ�دَهُ لا شَـريكَ ُ�، ُ� المُ�ْ�ُ وُ� الحمَْ�د، وهُوَ �لى كلُّ شيَءٍ قدَ�ر

None has the right to be worshipped except Allah, alone, without partner, to Him belongs all 
sovereignty and praise, and He is over all things omnipotent (x 100) 

مْ�دِهِ  بْح�انَ اللهِ وَبحَِ  How perfect Allah is and I praise Him (x 100)   س�ُ

) :سورة الإ�لاص ُ أ�َ�دٌ  مَدُ  ) 1(قُلْ هُوَ ا�� ُ الص� ُ كُفُوًا أ�َ�دٌ ) 3(يوَُ�ْ لمَْ يَِ�ْ وَلمَْ ) 2(ا�� 4(وَلمَْ �كَُن �� )  

:سورة الف�لق ِ مَا َ�لقََ )1(قُلْ أ�عُوذُ ِ�رَبِّ  الفَْلقَِ  ذَا وَقبََ )2(مِن شرَّ
�
ِ �اَسِقٍ ا ِ الن�ف�اَ�تِ فيِ )3(وَمِن شرَّ وَمِن شرَّ

ذَا حَسَدَ )4(العُْقَدِ 
�
ِ َ�اسِدٍ ا 5(وَمِن شرَّ  

:سورة الناس هِ الن�اسِ ) 2(مَِ�ِ الن�اسِ ) 1(وذُ ِ�رَبِّ الن�اسِ قُلْ أ�عُ  �ـ َ ل �
ِ الوَْسْوَاسِ الخَْن�اس) 3(ا ي ) 4(مِن شرَّ ِ ا��

مِنَ الجِْن�ةِ وَالن�اس) 5(يوَُسْوِسُ فيِ صُدُورِ الن�اسِ   

Dua’a for evening 

  السّم�اءِ وَهـوَ السّم�يعُ العَل�يم�ِس�مِ اللهِ ا�ي لا يضَُـر� مَعَ اسمِ�هِ شيَءٌ في أ�رْضِ وَلا في

In the name of Allah with whose name nothing is harmed on earth nor in the heavens and He is 
The All-Seeing, The All-Knowing (x3) 



29 | P a g e            MCNJ Sunday School - Qur’an Curriculum Level-8 

م�اتِ اّ�ِ التّ�امّ�اتِ مِنْ شَـرِّ ما َ�لـَق  أ�عـوذُ ِ�كلَِ

I seek refuge in the Perfect Words of Allah from the evil of what He has created. (Recite three times 
in Arabic in the evening (x3) 

 حَسْبِـيَ اّ�ُ لا إَ� إلاّ هُوَ �لََ�يهِ توََك��لتُ وَهُوَ رَب� العَرْشِ العَظ�يم

Allah is Sufficient for me, none has the right to be worshipped except Him, upon Him I rely and 
He is Lord of the exalted throne (x 7) 

لى نفَْ�سي طَـرْفةََ عَ�ين
�
�تِكِ أ�سْتَ�غ�يث ، أ�صْلِـحْ لي  شَ�أ�نـي كلُ��ه ، وَلا �كلَِ�ني ا  � حَـي� � قيَـّومُ بِـرَحمَْ

O Ever Living, O Self-Subsisting and Supporter of all, by Your mercy I seek assistance, rectify for 
me all of my affairs and do not leave me to myself, even for the blink of an eye 

ِّـي لا إَ� إلاّ أ�نتَْ ، َ�لقَْتنَـي وَأ��  عَبْ�دُك ، وَأ�� �لَـى عَهْ�دِكَ وَوَعْ�دِكَ ما اسْتـَطَعْ  ت ، أ�عـوذُبِكَ مِنْ �اللهّ�م� أ�نتَْ رَب
نـو  ��هُ لا يغَْ�فِرُ ا�� ن

�
لاّ أ�نتَْ شَـرِّ ما صَنَ�عْت ، أ�بـوءُ لَ�كَ بِنعِْ�مَتِ�كَ �لَـَي� وَأ�بـوءُ بِذَنْ�بي فاَغْفـرِْ لي فاَ

�
بَ ا . 

O Allah, You are my Lord, none has the right to be worshipped except You, You created me and I 
am Your servant and I abide to Your covenant and promise as best I can, I take refuge in You from 
the evil of which I have committed. I acknowledge Your favour upon me and I acknowledge my sin, 

so forgive me, for verily none can forgive sin except You 

ل�ال 
�
لاّ أ�نتْ ،  لهُّ�م� �الِ�مَ الغَ�يْبِ وَالشّـهادَةِ فاطِـرَ السّماواتِ  وَأ�رْضِ رَب� ك�لِّ شَـيءٍ وَمَلي�كَه ، أ�شْهَ�دُ أ�نْ لا ا

�
هَ ا

يْـطانِ وَشِـرْكِه ، وَأ�نْ أ�قْتـَرفَِ �لَـى نفَْسـي سوءاً أ�وْ  لـى مُسْ�لمِ  أ�عـوذُ بِكَ مِن شَـرِّ نفَْسـي وَمِن شَـرِّ الش�
�
هُ ا أ�جُـر�  

O Allah, Knower of the unseen and the seen, Creator of the heavens and the Earth, Lord and 
Sovereign of all things, I bear witness that none has the right to be worshipped except You. I take 

refuge in You from the evil of my soul and from the evil and shirk of the devil , and from 
committing wrong against my soul or bringing such upon another Muslim 



30 | P a g e            MCNJ Sunday School - Qur’an Curriculum Level-8 

أ�مْسَيْ�نا وَأ�مْسـى الم�ُ� � وَالحمَدُ � ، لا إَ� إلاّ اّ�ُ وَ�دَهُ لا شرَيكَ ُ�، ُ� المُ�ُ� وُ� :  وفي المساء يقال
��يَْ�ِ وَخَ�يرَ ما بعَْ�دَه�ا ، وَأ�عـوذُ بِكَ مِ الحَ  نْ مْ�د، وهُوَ �لى كلّ شيَءٍ قد�ر ، رَبِّ أٔسْ�أ�لُ�كَ خَ�يرَ ما في ه�ذهِ الل

ِ ما بعَْ�دَه�ا  ، رَبِّ أ�عـوذُ بِكَ مِنَ الْكَسَ�لِ وَسـوءِ الْكِ�برَ ، رَبِّ أ�عـوذُ بِكَ مِ  ��يِْ� وَشرَّ عَ�ذابٍ في  نْ شَـرِّ ه�ذهِ الل
 النّ�ارِ وَعَ�ذابٍ في القَ�برْ 

We end this day and at this very time unto Allah belongs all sovereignty, and all praise is for Allah. 
None has the right to be worshipped except Allah, alone, without partner, to Him belongs all 

sovereignty and praise and He is over all things omnipotent. My Lord, I ask You for the good of 
this night and the good of what follows it and I take refuge in You from the evil of this night and 

the evil of what follows it. My Lord, I take refuge in You from laziness and senility. My Lord, I take 
refuge in You from torment in the Fire and punishment in the grave 

لَ�يْكَ المصَ�ير
�
�يا،  وَبِكَ نمَـوتُ وَا  اللهُّ�م� بِكَ أ�مْسَ�ينا، وَبِكَ أ�صْ�بَحْنا، وَبِكَ نحَْ

O Allaah, by Your leave we have reached the evening and by Your leave we have reached the 
morning, by Your leave we live and die and unto You is our return 

��ةِ أٔبين�ا  دٍ وَ�اَـى مِل نا مُحَ�م� �مَةِ الإخْ�لاص ، وَ�لـى د�نِ نبَِ�يِّ بـْراهي�مَ أ�مْسَ�ينا �لـى فِطْـرَةِ الإسْلام ، وَ�لَـى كلَِ
�
ا

�ا ك�انَ مِنَ المشُـرِ�يـنحَني�فاً مُسْلِ�ماً وَم  

We have reached the evening on the fitrah of Islam and the word of sincerity and the religion of our 
Prophet Muhammad (alayhi salat wa salam) and the way of our father Ibrahim, pure monotheism, 

and he was not of those who associate others with Allaah. 

ِّـي آٔسْ�آ�لُ�كَ العَ�فْوَ وَ  ن
�
نْ�يا وَا�خِٓـرَة ، اللهُّ�م� ا ِّـي آٔسْ�آ�لُ�كَ العَ�فْوَ وَالع�افِ�يةَ في ا�� ن

�
الع�افِ�يةَ في ديني اللهُّ�م� ا

م� احْفَظْ�ني مِن بَ�ينِ يدََي� وَمِن َ�لفْـي وَعَن وَدُنْ�يايوََآٔهْ�لي وَمالـي ، اللهُّ�م� اسْتُـرْ عـوْراتي وَآمِٓـنْ رَوْ�اتـي ، اللهُّ�
تـي  يمَ�يني وَعَن شمِ�الي ، وَمِن فوَْقـي ، وَأ�عـوذُ بِعَظَمَ�تِكَ أ�ن أ�غْ�تالَ مِن تحَْ

O Allah, I ask You for pardon in this life and the next. O Allah, I ask You for pardon and well-
being in my religious and worldly affairs, and my family and my wealth. O Allah, veil my 
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weaknesses and set at ease my dismay. O Allah, preserve me from the front and from behind and 
on my right and on my left and from above, and I take refuge with You lest I be swallowed up by 

the earth 

 لا إَ� إلاّ اّ�ُ وحْ�دَهُ لا شرَيكَ ُ�، ُ� المُُ� وُ� الحمَْد، وهُوَ �لى كلُّ شيَءٍ قَ�د�ر

None has the right to be worshipped except Allah, alone, without partner, to Him belongs all 
sovereignty and praise, and He is over all things omnipotent 

مْ�دِهِ  بْح�انَ اللهِ وَبحَِ  س�ُ

How perfect Allah is and I praise Him (x 100) 

) :سورة الإ�لاص ُ أ�َ�دٌ  ُ ) 1(قُلْ هُوَ ا�� مَدُ  ا�� ُ كُفُوًا أ�َ�دٌ ) 3(لمَْ يَِ�ْ وَلمَْ يوَُ�ْ ) 2(الص� 4(وَلمَْ �كَُن �� )  

:سورة الف�لق ِ مَا َ�لقََ )1(قُلْ أ�عُوذُ ِ�رَبِّ  الفَْلقَِ  ذَا وَقبََ )2(مِن شرَّ
�
ِ �اَسِقٍ ا ِ الن�ف�اَ�تِ فيِ )3(وَمِن شرَّ وَمِن شرَّ

 )4(العُْقَدِ 
�
ِ َ�اسِدٍ ا 5(ذَا حَسَدَ وَمِن شرَّ  

هِ الن�اسِ ) 2(مَِ�ِ الن�اسِ ) 1(قُلْ أ�عُوذُ ِ�رَبِّ الن�اسِ  :سورة الناس �ـ َ ل �
ِ الوَْسْوَاسِ الخَْن�اس) 3(ا ي ) 4(مِن شرَّ ِ ا��

مِنَ الجِْن�ةِ وَالن�اس) 5(يوَُسْوِسُ فيِ صُدُورِ الن�اسِ   
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Dua’a After Salat Al Ibraheem 

، وَمِـنْ فِتْ�نةَِ المحَْ�يا وَالممَ�ات، اللهُّ�م�  �نم� ِّـي أ�عـوذُ بِكَ مِـنْ �ذَابِ القَ�برْ، وَمِـنْ �ذَابِ َ�َ ن
�
ا

ّ�ال  وَمِـنْ شَـرِّ فِتْ�نةَِ المسَ�يحِ ا��
"O Allah, I take refuge in You from the punishment of the grave, from the torment of the Fire, from the 

trials and tribulations of life and death and from the evil affliction of Al-Maseeh Ad-Dajjal." 

لاّ أ�نتْ ، فاَغْ�فِر لي مَغْ�فِرَةً مِنْ 
�
نـوبَ ا ِّـي ظَلَ�مْتُ نفَْسـي ظُلمْ�اً كَث�يراً وَلا يغَْ�فِرُ ا�� ن

�
اللهُّ�م� ا

�كَ أ�  ن
�
�ني، ا ح�يمعِنْ�دِك وَارْحمَْ نتَْ الغَ�فورُ الر�  

O Allah, I have indeed oppressed my soul excessively and none can forgive sin except You, 
so forgive me a forgiveness from Yourself and have mercy upon me. Surely, You are The 

Most-Forgiving, The Most-Merciful." 

  �لَـى ذِكْـركَِ وَشُكْـركِ ، وَحُسْـنِ عِب�ادَتِ�كاللهُّ�م� أ�عِ�نيِّ 

"O Allah, help me to remember You, to thank You, and to worship You in the best of 
manners." 

ِّـي أ�عوذُ بِكَ مِنَ البُخْ�ل، وَأ�عوذُ بِكَ مِنَ الجُ�بنْ، وَأ�عوذُ بِكَ مِنْ أ�نْ أ�رَد�  ن
�
لى أ�رْذَلِ اللهُّ�م� ا

�
ا

نْ�يا وَعَ�ذابِ القَ�برْ   ال�عُمُر، وَأ�عوذُ بِكَ مِنْ فِتْنَ�ةِ ا��

O Allah, I take refuge in You from miserliness and cowardice, I take refuge in You lest I be 
returned to the worst of lives, and I take refuge in You from the trials and tribulations of this 

life and the punishment of the grave." 
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Dua’a Before Starting a Speech 

ئَ  ِّ ناَ وَمِنْ سَي ورِ أ�نفُْس�ِ ِ مِنْ شرُُ تَغْفِرُهُ وَنعَُوذُ ِ��� تَعِينُهُ وَ�سَ�ْ مَدُهُ وَ�سَ�ْ ِ نحَْ اتِ إنِ الحَْمْدَ ِ��
 ُ الِناَ مَنْ يهَْدِهِ ا�� ُ  أ�عمَْ لا ا��

�
َ�َ ا

�
فلاَ مُضِل� َ�ُ وَمَنْ يضُْلِلْ فلاَ هَادِيَ َ�ُ وَأ�شْهَدُ أ�نْ لا ا

دًا عَبْدُهُ وَرَسُوُ�ُ   وَْ�دَهُ لا شرَِيكَ َ�ُ وَأ�ن� مُحَم�

Praise be to Allaah. We praise him and seek his help and seek forgiveness from him. We 
seek refuge in Allah from the evils of ourselves and from the evils of our actions. Whoever is 
guided by Allah there is no misguidance for him. And whoever  He strays there will be no 
guide for him. and I testify that there is no Allah but Allah alone.and Muhammad is the 

messenger and servant of Allah 

Dua’a at the End of Speech or Gathering 

 َ�َ
�
�هم� وَبحَِمْدِكَ، أ�شْهَدُ أ�نْ لا ا بَْ�انكََ الل  س�ُ

ليَْكَ 
�
تَغْفِرُكَ وَأ�توُْبُ ا لا� أ�نتَْ أ�س�ْ

�
 ا

How perfect You are O Allah, and I praise You. I bear witness that None has the right to be 
worshipped except You. I seek Your forgiveness and turn to You in repentance.’ 
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Salah Topics 
1. Review names and times of five obligatory (Fard) daily prayers (Salaat) 

1. Fajr (Morning Prayer)  ُالفجْر 
2. Zuhr (Noon Prayer)  ُھْر  الظ�

3. Asr (Afternoon Prayer)  ُْالعَصر 
4. Maghrib (Evening Prayer)  ُالمَْغْرِب 

5. Isha (Night Prayer)  ُالعِشاء 
2. Review Wudu , Azaan 
3. Review surah Fateha , ruku and sujood tasbeeh 

Rukoo      س�ب�انَ رَبيَّ العظيم 
Sujood     َس�ب�انَ رَبيَّ أ�ْ�لى 

4. Zikr After Salah 
)ثلاَ�ً . (أ�سْ�تَغْفِرُ الله   

كْـرام 
�
لام ، تبَارَكْتَ � ذاالجَ�لالِ وَالا لامُ ، وَمِ�نْكَ الس� اللهُّ�م� أ�نْ�تَ الس�  

Allah, You are As-Salam and from You is all peace, blessed are You, O Possessor of majesty and honour.  
5. Memorize sana and dua’a after darood e ibraheem 

Sana 

َ� �يرَُْك
�
كَ وَلا ا �كَ وَتعَ�الى جَ�د� مْ�دِكَ وَتبَارَكَ اسمُْ  سُبْـ�انكََ اللهُّ�م� وَبحَِ

How perfect You are O Allah, and I praise You. Blessed be Your name, and lofty is Your 
position and none has the right to be worshipped except You 

6. Tashahhud: 
�ةُ اللهِ وَ�رََك�اتهُ ، ال  �ا الن�بِـي� وَرَحمَْ لامُ �لَيَ�كَ أ�يه� �بات ، الس� يِّ لـَواتُ والط� لامُ �لَيَْ�نا وَ�لَـى الت�حِيّ�اتُ ِ� وَالص� س�

�الِح�ين  لاّ الله ، . عِب�ادِ ِ� الص�
�
ل�هَ ا

�
وَأ�شْـهدَُ أ�ن� مُحَمّ�داً عَبْ�دُهُ وَرَسـوُ� أ�شْـهدَُ أ�نْ لا ا  

 
At-tahiyyat is for Allah. All acts of worship and good deeds are for Him. Peace and the mercy and 
blessings of Allah be upon you O Prophet. Peace be upon us and all of Allah’s righteous servants. I 

bear witness that none has the right to be worshipped except Allah and I bear witness that 
Muhammad is His slave and Messenger. 
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7. Qunut in the Witr's Prayer 
��يْت ،  ��ني ف�يمنَْ توََل وَ�رِكْ لـي ف�� أ�عْطَ�يْت، وَقِ�ني اللهُّ�م� اهْ�دِنـي ف�يمنَْ هَ�دَيْ�ت، وَع�افِنـي ف�يمنَْ �افَ�يْت، وَتوََل

��هُ لا يَ�ذِل� مَنْ والَ�يْت،  ن
�
��كَ تقَْـضي وَلا يقُْـضى �لََ�يْك ، ا ن

�
، ]وَلا يعَِـز� مَن ع�ادَيتْ [ شرَ� ما قضََ�يْت، فاَ

��نا وَتعَ�الَ�يْت  تبَ�ارَكْ�تَ رَب
O Lord, guide me among those whom you have guided, grant me salvation (or health) among those 
to whom you have granted it, take me in charge of those whom you have taken charge of, blessed 
what You have given me, spare me the evil that You have decreed, for it is You who judge and can 
not judge You, will never be humiliated the One you take charge of (as he will never be honored) 

he whom thou hast taken as an enemy) Blessed be, O Lord, and be exalted 
8. Dua’a in the Last Jalsa: 

نـوبَ  ِّـي ظَلَ�مْتُ نفَْسـي ظُلمْ�اً كَث�يراً وَلا يغَْ�فِرُ ا�� ن
�
�كَ للهُّ�م� ا ن

�
�ني، ا لاّ أ�نتْ ، فاَغْ�فِر لي مَغْ�فِرَةً مِنْ عِنْ�دِك وَارْحمَْ

�
ا

ح�يم  أ�نتَْ الغَ�فورُ الر�
O Allah, I have indeed oppressed my soul excessively and none can forgive sin except You, so 
forgive me a forgiveness from Yourself and have mercy upon me. Surely, You are The Most-
Forgiving, The Most-Merciful 

9. Memorize Salat e Ibraheem: 
�كَ حمَ�يدٌ  ن

�
آآلِ إْ�راه�يم، ا د، كمَ�ا صَل�ي�تَ �لَ�ىإْ�راه�يمَ وَ�لَـى  آآلِ مُحم� �د، وَ�لَـى  مَج�يد ، اللهُّ�م� اللهُّ�م� صَلِّ �لَـى مُحم�

�د، وَ�لَ �كَ حمَ�يدٌ مَج�يد�رِكْ �لَـى مُحم� ن
�
آآلِ إْ�راهيم، ا �د، كمَ�ا �رِكْتَ �لَ�ىإْ�راه�يمَ وَ�لَـى  آآلِ مُحم� ـى   

"O Allah, send prayers upon Muhammad and the followers of Muhammad, just as You sent 
prayers upon Ibraheem and upon the followers of Ibraheem. Verily, You are full of praise 

and majesty. O Allah, send blessings upon Muhammad and upon the family of Muhammad, 
just as You sent blessings upon Ibraheem and upon the family of Ibraheem. Verily, You are 

full of praise and majesty." 
10. Complete Review of Tahara, Wudu and Salat 
11. Discussion on Fiqh for tahara, Wudu and Salat – Dos’ & Don’ts 
12. Discussion on Salat-ul-Tahiyyah-tul-Masjid, Shuruq, Duha 
13. Training for Salat-ul-Janazah 

 


